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Copyright © 2017 Instrumentarium Dental, PaloDEx Group Oy. VSechna prava vyhrazena.

ORTHOPANTOMOGRAPH™, CLINIVIEWE a ORTHOfocusE jsou registrovan®
ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti Instrumentarium Dental, PaloDEx
Group Oy ve Spojenych statech americkych a/nebo jinych zemich.

KaVo™ je bud' registrovana ochranna znamka, nebo ochranna znamka spolecnosti
Kaltenbach & Voigt GmbH ve Spojenych statech americkych a/nebo jinych zemich.

Véechny ostatni ochranné zndmky jsou vlastnictvim prislunych vlastnika.

Dokumentace, ochranna znamka a software jsou chranény autorskym pravem. VSechna
préva vyhrazena. Podle zakonl na ochranu autorskych prav bez predchoziho pisemného
svoleni spole¢nosti Instrumentarium Dental neni mozné dokumentaci kopirovat,
pofizovat jeji fotokopie, reprodukovat ji, prekladat ani prevadét na jakékoli elektronické
médium ¢i do jakékoli strojem citelné formy.

Plvodnim jazykem této priru¢ky je angli¢tina, kod 216364, rev. 1. V pfipadé sporného
vykladu plati anglicka verze.

Spolec¢nost Instrumentarium Dental si vyhrazuje pravo na zmény zde uvedenych
specifikaci a vlastnosti, jakoz i na ukonceni vyroby zde popisovaného vyrobku, a to
kdykoli a bez predchoziho pisemného upozornéni ¢i zavazku. Nejaktualnéjsi informace
vam poskytne vas mistni zastupce spolec¢nosti Instrumentarium Dental.

2

Vyrobce nenese zodpovédnost za nasledné Skody, poranéni osob, ztraty, Skody nebo
naklady, vzniklé ptimo nebo nepiimo v dlsledku pouZiti tohoto vyrobku. Zadny zastupce,
distributor ani jina strana nejsou opravnéni poskytovat zadné zaruky nebo zavazky
jménem vyrobce ve vztahu k jeho vyrobk{m.

Vyrobce:

Instrumentarium Dental, PaloDEx Group Oy

Nahkelantie 160

FI-04300 Tuusula

FINSKO

Tel. +358 10 270 2000

www.kavokerrgroup.com

Se Zadosti o servis se obratte na mistniho distributora.
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2.1 ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro (dale jen ,pfistroj") je stomatologicky rentgenovy
systém pro porizovani vysoce kvalitnich digitalnich snimkt zubd, temporomandibularnich
kloubl a lebky. Aby bylo moZné potizovat snimky na pfistroji, potfebujete vhodny
hardware (pocitac na bazi PC) pfipojeny k pfistroji a software CLINIVIEW™ (nebo vhodny
software tieti strany s ovlada¢em TWAIN), ktery umoZfiuje pofizeni a spréavu snimkd.
PFistroj pofizuje nasledujici druhy snimkd:

Panoramaticky snimek

e Standardni panoramaticky snimek

e Pediatricky panoramaticky snimek (se zmensenou Sifkou a vyskou)
« Sirokouhly panoramaticky snimek

e Skusovy

e Zadopredni (PA) projekce temporomandibularniho kloubu

e Lateralni projekce temporomandibularniho kloubu

e Maxilarni sinus

¢ Ortogonadlni zéna, vylepSeny panoramaticky snimek

e Pravouhly panoramaticky snimek

Cefalometricky snimek (dopinék)

e Cefalometricka lateralni projekce

e Cefalometrickd pediatricka lateralni projekce

e Cefalometricka zadopredni (PA) projekce

e Reverzni Towneova projekce

e Watersovo zobrazeni

e Program Zapésti (doplnék) (neni k dispozici v USA a Kanadé)

Maly panel 3D (doplnék) vyska x Sirka
e Zobrazované pole 61 x 41 mm

e Zobrazované pole 61 x 78 mm

Stiredni panel 3D, V x $ (dopInék)

e Zobrazované pole 50 x 50 mm

e Zobrazované pole 61 x 78 mm

e Zobrazované pole 78 x 78 mm

e Zobrazované pole 78 x 150 mm

e Zobrazované pole 130 x 150 mm (doplnék)

@ UPOZORNENI!

Udaje o vysce FOV jsou maximéini hodnoty namérené ve stfedu FOV, vysky
namérené na okrajich FOV jsou mensi.

2.2 Ucel pouziti
PFistroj je uréen pro dentdlni rentgenové vysetfeni zubd, &elisti a oblasti
temporomandibularniho kloubu. Vytvari rentgenové snimky v konvencnich

dvourozmérnych projekcich vysetfovaného objemu, které jsou rekonstruovany na 3D
zobrazeni.

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro 7



2 Uvod

Pristroj je také urden ke snimkovani zapésti jako pomdcka pfi cefalometrickych
analyzach.

A POZOR!

Platné pouze v USA: Podle federdlnich zdkonG je vydej tohoto pfistroje vdzan na
predpis dentisty nebo jiného kvalifikovaného odborného pracovnika.

2.3 Profil zamysleného uzivatele

Uréeno pouze Fadné kvalifikovanym dentistdm / zdravotnickym pracovnikdm.

Typickym uzivatelem je zubni laborant se specifickym Skolenim pro pouzivani dentalnich
rentgenovych pfistroju.

2.4 Pravodni dokumentace

e UZivatelska prirucka k pfistroji OP 3D Pro

e Instalacni prirucka k pfistroji OP 3D Pro

e Uzivatelska prirucka k softwaru CLINIVIEW

e Instalacni pfirucka k softwaru CLINIVIEW

e UZivatelska prirucka dodana s 3D zobrazovacim softwarem

e Instalacni prirucka dodana se softwarem pro 3D dentalni zobrazeni

2.5 Literatura
Instalaéni pFirucka k pristroji OP 3D Pro obsahuje nasledujici pokyny:

e Pokyny k aktualizacim firmwaru

e Pokyny ke kalibraci

e Pokyny k aktualizacim programu pro cefalostat

e Pokyny ke zméné strany v cefalostatu

e Pokyny k aktualizaci 3D jsou dodavany v aktualizacnich soupravach pro 3D.

2.6 Zkratky pouzivané v této prirucce

FOV = zobrazované pole (Field Of View). Cylindricky 3D objem rekonstruovany
systémem.

ROI = oblast zajmu (Region Of Interest). Anatomicka oblast nebo struktura téla
pacienta, kterou chcete vySetfit.

FH = frankfurtska horizontala

H = horizontalni rovina

ADC = Automatické ovladani velikosti davky (Automatic Dose Control)
LDT = nizkodavkova technologie Low Dose Technology™

MAR = Snizeni kovovych artefaktl (Metal Artifact Reduction)

2.7 Signalni slova

V tomto dokumentu jsou pouzita nasledujici signalni slova a stitky:

VAROVANI! Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd mdZe vést ke smrti nebo
zavaznému zranéni, pokud ji nebude zabranéno.

8 ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro



2 Uvod

A POZOR! O:znaluje nebezpecnou situaci, kterd mize vést k leh&imu nebo stredné
zavaznému zranéni, pokud ji nebude zabranéno.

® UPOZORNENI! Zvyraziiuje ndvrhy, které povedou ke zlepseni instalace,
spolehlivosti nebo provozu. Nepouziva se pro rizika souvisejici s bezpecnosti.

2.8 Likvidace

PFistroj, jeho nahradni dily a vymeénné soucasti a prislusenstvi mohou mit soucasti,

které jsou vyrobeny z materidld nebo obsahuji materidly, které nejsou ekologické nebo
jsou nebezpecné pro zZivotni prostiedi. Likvidace téchto soucasti musi byt provadéna v
souladu s ve$kerymi mistnimi, narodnimi a mezindrodnimi predpisy o likvidaci materialQ,
které nejsou ekologické nebo jsou nebezpecné pro zivotni prostredi.

2

Jednotka obsahuje pfinejmensim nasledujici soucasti, které Ize povazovat za
neekologicky odpad:

e Hlava s rentgenkou (olovo, olej)

e Kolimator (olovo)

¢ Vsechny elektronické obvody, vnitini desky s elektronickymi soucastmi
e Kryty senzorl (s barevnym oznacenim podle EMC)

2.9 Upozornéni a bezpecnostni opatreni

2.9.1 Upozornéni, ktera musi byt dodrzovana béhem pouziti

e Pfistroj mize byt nebezpeény pro uZivatele a pacienta v pfipad&, Ze bezpe&nostni
pokyny v této pFiruéce budou ignorovany, jestlize pFistroj nebude pouzivan zplsobem
popsanym v této pfirucce a/nebo jestlize uzivatel nevi, jak pfistroj pouzivat.

 Jednotka smi byt pouzivana pouze k dentalnim rentgenovym expozicim popsanym
v této prirucce. Jednotka NESMI byt pouzivana k jinym rentgenovym expozicim.
Pouzivat jednotku k rentgenovym expozicim, pro které neni uréena, neni bezpecné.

e Zachéazet s jednotkou a provadét diagnostiku na zakladé vysledkl ziskanych pri
jejim pouziti je dovoleno pouze fadné kvalifikovanym dentistdim a zdravotnickym
pracovnikim.

e Protoze omezeni pro pouzivani rentgenu a bezpecnostni predpisy se ¢as od ¢asu méni,
za kontrolu dodrzeni véech platnych bezpe&nostnich predpist zodpovida uZivatel.

¢ PFi rentgenovém vysSetieni pacienta s atypickymi anatomickymi pomeéry (vétSinou
velmi vysokého nebo mohutného) pouzijte nejprve Rezim testu (bez rentgenového
zareni), abyste se ujistili, Ze pacient mdzZe byt v jednotce spravné& umistén a Ze
nedojde ke kolizi jednotky a pacienta.

e Obsluha musi dodrzovat zrakovou kontrolu pacienta a technickych faktort. To umozni
okamzité ukonceni vydavani zareni uvolnénim tlacitka expozice v pfipadech, kdy
dojde k chybnému fungovani ¢i poruse.

e Lékar zodpovida za rozhodnuti, zda je expozice rentgenovému zareni nebo jiné zatézi
oddvodnénd a nezbytna.

e Minimalni vy&ka pacienta, ktery mizZe byt rentgenovan vestoje, je 120 cm (3,9 stop /
47,2 palcd). Maximalni vy$ka pacienta vestoje je 200 cm (6,5 stop / 78 palcl) ve
vSech ostatnich programech kromé programu 130 x 150 mm 3D, kde ¢ini 193 cm
(6,3 stop / 76 palcl). Vy&si pacienti musi v prib&hu skenovani sedét. Tyto vysky plati
pouze pro pacienty s normalnimi anatomickymi poméry.

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro 9



2 Uvod

e Pfi pohybu voziku smérem doll mize dojit ke kolizi jednotky s nohama sediciho
pacienta. Vénujte pozornost pohybu jednotky.
pozadované urovné kvality snimku.

¢ Nerentgenujte téhotné Zeny.

e Pri rentgenovani déti vzdy pouzijte nejnizsi moznou davku rentgenového zareni,
pozadovany diagnosticky ukon.

e Jestlize pacient pouziva kardiostimulator, pred expozici se poradte s vyrobcem
kardiostimulatoru, aby bylo jisté, ze rentgenovy pfistroj nebude rusit ¢innost
kardiostimulatoru.

e Po kazdém pacientovi dekontaminujte vSechny povrchy, se kterymi byl pacient v
kontaktu, aby nedoslo k prenosu infekce.

¢ Dekontaminujte vSechny soucasti pfisluSenstvi, s nimiz byl pacient béhem
rentgenového vysetfeni v kontaktu.

e Zkontrolujte, Ze napajeci kabel je spravné pfipojen k sitové zasuvce a vizualné
zkontrolujte, zda kabel neni poskozen. Pokud je kabel poskozen, pozadejte o jeho
vymeénu vyhradné opravnéného servisniho technika.

e Neotvirejte ani neodstrafiujte zadny z krytd jednotky. Uvniti se nenalézaji zadné
soucasti, které by uzivatel mohl opravit.

¢ Nikdy se soucasné nedotykejte pacienta ani jakéhokoli odkrytého elektrického
konektoru, jako napriklad konektoru senzoru nebo portu pro Ethernet.

e Zdakaznik musi zajistit, aby prostfedi instalace splfiovalo pozadavky uvedené v
instalaéni pFiruéce. Zvlatni pozornost musi byt v&novana sile materiald podlah a stén,
elektrické siti a ochrané pred zarenim. Zakaznik zodpovida za ovéreni, ze pracovisté
je pro pacienty dostatecné velké.

¢ Jednotka obsahuje toxické materidly, s nimiz je nutno pfi jeji likvidaci spravné
zachazet. Na konci zivotnosti vratte jednotku prodejci.

e Aby byla jednotka spravné chlazena a ventilovana, je nutno ji Cistit od nadmérného
prachu. Pred Cisténim jednotku vypnéte.

e Pri polohovani pacienta a zobrazeni se vzdy Fidte pokyny v Uzivatelské pfirucce.

e V pripadé poskozeni vyrobku vodou/potrisnéni kapkami vody zavolejte servisniho
technika a ujistéte se, ze je vyrobek pIné funkéni v souladu se specifikacemi.

2.9.2 Varovani ohledné prenosu infekce
VZzdy uZivejte ochranné navleky na jedno pouziti pro nasledujici polohovaci pomdcky:

¢ Navlek skusového nastavce
¢ Navlek podpéry pro bradu
e Navlek hlavové podpéry

e Navlek podpéry pro nos

¢ Navlek usniho drzaku

2.9.3 Vseobecna varovani

Pracovnici obsluhujici pFistroj musi byt dostate¢né zaskoleni do technologickych zasad
provozu a ochrany pred zarenim pfi snimkovani metodou pocitacové tomografie s
kuzelovym paprskem (CBCT).

Tato jednotka vyhovuje pozadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
definovanym v normé IEC 60601-1-2. Radiové vysilace, mobilni telefony atd. nesmi byt
pouzivany v tésné blizkosti jednotky, protoze by mohly ovlivnit jeji vykon.

Vzdy zajistéte splnéni pozadavkd mistnich a narodnich pFedpisu.

Pro vykon jednotky jsou podstatné software a nastaveni pracovni stanice. Spravné
nastaveni zajistite konzultaci technické podpory.

10
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VAROVANI! Nebezpeci exploze - nepouZivejte v pfitomnosti hoflavych anestetik,
plynd nebo par.

Jednotka je nastavena vyrobcem tak, aby pracovala pfi napajeni 230-240 +10 VAC.
Jednotku nikdy nepfipojujte k napajecimu zdroji odliSnému od napéti, které je na ni
uvedeno.

Pokud je nutné zapojit jednotku do vicenasobné zasuvky, tato zasuvka nesmi byt
umisténa na podlaze.

Abyste zabranili riziku Urazu elektrickym proudem, musi byt jednotka zapojena vyhradné
do napajeci zasuvky s ochrannym uzemnénim.

Pracovisté musi splfiovat poZzadavky na Zivotni prostiedi v kapitole instala¢ni pFirucky
vénované technickym specifikacim.

Kolem jednotky musi byt dostatek volného mista umozniujiciho bezpecény provoz.

Prepina¢ PC/Ethernet, ke kterému je jednotka pripojena, musi byt prislusnym zplsobem
schvalen (napf. EN 60950, IEC 60950, UL 60950). Po instalaci zkontrolujte, Ze nebyly
prekro¢eny hodnoty normy IEC 60601-1 pro Urovné unikajiciho proudu.

Tento vyrobek samostatné vyhovuje pozadavkim normy IEC 60601-1 na bezpecnost
pacienta, aby vSak této normé vyhovoval i systém, jehoZ soucasti je pocita¢, BUD se
musi jednat o pocitac¢ urceny pro zdravotnické Gcely, NEBO musi byt pocita¢ umistén
vice nez 1,5 metru od jednotky. Osoba, ktera provadi instalaci, a uzivatel systému
potvrdi, Ze je spIné&n nejméné jeden z vyse zminénych pozadavky. Poéitac je uréen pro
zdravotnické Gcely, pokud vyhovuje pozadavkim normy IEC 60601-1 a pokud je to
uvedeno v privodni dokumentaci k poéitadi.

Jednotka musi byt pfipojena primo k pocitaci pro akvizici pomoci ethernetového kabelu.
PFipojeni prostfednictvim sité LAN pracovisté neni povoleno. Aby bylo mozné pripojit se
také k siti pracovisté, jsou v podcitaci potfebné dva sitové porty.

Veskery servis mohou provadét jediné opravnéni servisni pracovnici.

Pro spravné a bezpecné provozovani jednotky je nezbytny kazdorocni servis tak, jak je
popsano v prirucce.

PFi expozici se obsluha a servisni pracovnici musi chranit pred zarenim a zdrzovat se
nejméné dva metry (Sest stop) od jednotky. Chrante pacienta pred rozptylenym zarenim
tim, Zze mu obléknete ochrannou olovénou zastéru.

Instalace a servis jednotky musi byt provedeny v souladu s pfiru¢kou pro instalaci a
nastaveni a musi je provést kvalifikovany technik.

Pouze pracovnikiim vyskolenym a schvalenym vyrobcem jednotky je dovoleno provadét
servis jednotky.

Rezim 3D zobrazeni se nesmi pouzivat pro rutinni nebo screeningova vysetreni, pfi
kterych se pofizuje radiograficky snimek bez ohledu na pfitomnost nebo nepfitomnost
klinickych zndmek a pfiznakd. Zobrazovaci vy$etieni kazdého pacienta ve 3D reZimu
musi byt oddvodnéné a musi byt prokdzadno, Ze prinosy prevazuji rizika.

V pripadech, kdy je pravdépodobné, Ze soucasti radiologického vySetreni pacienta
bude vysetreni mékkych tkani, je tfeba provést toto vysetfeni za pouziti konvencniho
Iékarského pristroje pro CT nebo MR, nikoli ve 3D rezimu za pouZiti technologie Cone
Beam.

Snimky z pocitaCové tomografie s kuzelovym paprskem nejsou dostacujici pro analyzu
mékkych tkani.

Panoramatické a 3D expozice se nesmi pouzivat, pokud jsou dostacujici konvencni
intraoralni radiografické snimky (napfiklad skusové snimky).

Béhem expozice chrante stitnou Zlazu pacienta olovénym stinénim.

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro 11



2 Uvod

Misto, kam ma byt jednotka nainstalovana, a pozice, odkud bude uzivatel provadét
expozice, musi byt spravné odstinény od zareni vznikajiciho pfi provozovani jednotky.
Zajistéte, aby pozadavky mistnich predpisd byly spinény nebo prekroceny.

Jednotka ani jeji sou¢asti nesmi byt zddnym zplsobem pozmé&rovany ani upravovény
bez predchoziho souhlasu a pokyn{ vyrobce.

PFi servisu pouzivejte pouze schvalené nahradni dily dodané vyrobcem.

Pouziti prisluenstvi, které neodpovidd bezpe&nostnim pozadavkim na toto zafizeni,
O v r v ’ v . ’ r e
muze vest ke snizeni bezpecnosti vysledneho systemu.

Pokud se s timto pfistrojem pouziva zobrazovaci softwarova aplikace 3. strany, ktery
nedodal vyrobce, musi tato zobrazovaci softwarova aplikace 3. strany vyhovovat vSem
pozadavkim mistnich zdkonl na software, ktery zachdzi s informacemi o pacientovi.
Mezi né patfi smérnice o zdravotnickych prostifedcich 93/42/EHS a/nebo relevantni
zakonné pozadavky v USA.

Nepfripojujte k jednotce Zadné zatizeni, které nebylo dodano spolu s ni nebo které

nedoporucil vyrobce. Pouziti doplfikového pfislusenstvi, které neodpovida bezpecnostnim
v o vrs e O v 7 v ’ v . r e 7

pozadavkum na toto zarizeni, muze veést ke snizeni bezpecnosti vysledného systemu.

Pfed predanim jednotky uZivateli nebo pred jejim provozovanim musi byt spravné
nainstalovany vsechny ochranné kryty/navleky.

UZivatel musi vzdy zajistit, zejména po havarii systému nebo po preruseni spojeni mezi
rentgenovou jednotkou a poditacem, pripadné p¥i pofizovani 2D snimkd bez ID pacienta,
aby snimky nactené z jednotky byly pfifazeny spravnému pacientovi.

PFi pouZiti vicevrstevnych PAN snimkd je nutno zvolit sprdvnou ostrou vrstvu. Spravny
r e . V. 7 v v v z Ve r s ]
postup uvadi kapitola uzivatelské prirucky vénovana vicevrstevnym PAN snimkum.
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3 Popis jednotky

3 Popis jednotky

3.1 Hlavni soucasti a ovladace

13 T 2 4 1. Sloupek
| 2. Vozik
3 3. Hlavni podpéra
—_— 4. OtocCna jednotka
- o 5. Vypina¢ (zadni strana
voziku) a hlavni pojistky
— :L.O 6. Sestava hlavy s
‘ 4 rentgenkou ,
7. Displej dotykove
12 obrazovky
8. Panel pro polohovani
g pacienta
9. Senzorova hlava
10. Hlavova podpéra
11. Opérka pro bradu
12.Drzadla
1 13. Jednotka cefalostatu
14. Senzor cefalostatu
15. Sekundarni kolimator

16. Panel pro polohovani

2d

a0

Vypinac (pouzivany k zapinani a vypinani jednotky) a hlavni pojistky.

Pocitac se softwarem pro dentdlni zobrazeni vyhovujicim MDD a softwarem pro zobrazeni
ve 3D (neni soucasti).

Veskery software musi vyhovovat MDD a pfisludnym zakonnym pozadavkim USA.
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3 Popis jednotky

PC musi vyhovovat véem pozadavkim jednotky a softwaru pro dentaini zobrazeni.

1. Panoramaticky senzor 1. 3D senzor (jednotky s 3D dopliikem)
2. Drzak senzoru (panoramatické 2. Panoramaticky senzor
jednotky

bez 3D doplnku)

3.2 Svételné zamérovace polohy pacienta
5

CP 3D Pro

Svételny indikator stfedni sagitalni roviny

Svételny indikator horizontalni roviny (FH), horni hranice FOV ve vysi 130 mm
Svételny indikator vrstvy obrazu

Cefalometricky svételny indikator orbitomeatalni horizontalni roviny (FH)
Svételny indikator temporomandibularniho kloubu

Svételny indikator horizontalni roviny, horni hranice FOV ve vySi 78 mm ()
Svételny indikator horizontalni roviny, horni hranice FOV ve vysi 61 mm ()
Svételny indikator horizontalni roviny, horni hranice FOV ve vysi 50 mm
Svételny indikator horizontalni roviny, dolni hranice FOV

WONOURWNR®
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3 Popis jednotky
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3 Popis jednotky

Panoramatické svételné indikatory
1

1. Svételny indikator stfedni sagitalni roviny
2. Svételny indikator orbitomeatalni horizontdlni roviny (FH)

1. Svételny indikator vrstvy obrazu
2. Svételny indikator temporomandibularniho kloubu

Cefalometrické svételné indikatory (dopinék)

1. Svételny indikator orbitomeatalni horizontaini roviny (FH)

16
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3 Popis jednotky

3D svételné indikatory (doplnék)

® UPOZORNENI! Vhodné svételné indikatory se zapinaji automaticky podle
zvoleného FOV.

1

1. Svételny indikator stfedni sagitdlni roviny
2. Sveételny indikator horizontalni roviny, horni hranice FOV
® UPOZORNENTI! Pri pouziti doplriku 3D stfedni panel je doplrikové vyska
130 mm oznacena svételnym indikatorem frankfurtské horizontaly (FH).
Posurnite svételny indikator FH do pozice 130 mm (uzamknuto v horni pozici).

3. Svételny indikator horizontalni roviny, dolni hranice FOV

3.3 Panel pro polohovani pacienta

1

8 g 10

Vozik NAHORU

Vozik DOLU

ZAPNUTI/VYPNUTI svételnych zamérovacl

Polohovani pacienta

Pocatecni pozice

Podpéra pro bradu NAHORU

Podpéra pro bradu DOLU

Pfed expozici presurte obrazovou vrstvu smérem anteriorné o 3 mm, pfi pouziti
programu pro zobrazeni hlavovych dutin o 10 mm.

Poloha stredni okluze/resetu

0. Pred expozici pfesunte obrazovou vrstvu smérem vzad o 3 mm, pfi pouziti programu
pro zobrazeni hlavovych dutin o 10 mm.

PN RWNRE

g
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3 Popis jednotky

- R

~ I ,
_’Q\_
3
1. Vozik NAHORU

2. Vozik DOLO
3. ZAPNUTI/VYPNUTI svételnych zamé&rovacl

3.4 Panel cefalometrické jednotky pro polohovani
pacienta (dopinék)

18
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3 Popis jednotky

3.5 Prislusenstvi

Skusovy nastavec se Skusovy nastavec s Podpéra pro bradu pro
skusovym blockem polohovatem pro bezzubou bezzubé pacienty

= —_

-

Sinusova opérka Opérka pro bradu Podpéra pro nos
pfi vysetreni
temporomandibularniho

kloubu
"
Spodni hlavova podpéra Navleky na jedno pouziti pro nasledujici polohovaci
pro zobrazeni s FOV pomiicky pro pacienta
130 x 150 mm e Navleky na jedno pouziti na skusovy blo¢ek

¢ Navleky na jedno pouziti na podpéru pro bradu

e Navleky na jedno pouziti na spankovou podpéru
¢ Navleky na jedno pouZiti na podpéru pro nasion
e Navleky na jedno pouZziti na usni drzak

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro 19



3 Popis jednotky

3.6 Jiné snimatelné soucasti

Sestava pro nastaveni podle Urovné 3D kalibracni fantom
bubliny

Kuzelovity fantom (pro panoramatickou
kalibraci geometrie)

Panoramaticky snimek, nastroj pro Panoramaticky snimek, nastroj pro
kontrolu kvality (doplnék) kontrolu kvality — adaptér pro cef
(doplnék)

Senzor (Pan a Cef)

N&stroj pro sefizeni laser( Platforma pro dentalni model
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3 Popis jednotky

3.7 Spinac nouzového zastaveni

Jestlize chybné funguje tlacitko expozice nebo jiné ochranné prvky jednotky, v blizkosti
drzadel a na jednotce cefalostatu se nalézaji spinace nouzového zastaveni, na které
pacient mze dosdhnout.

Jestlize béhem expozice stisknete spina¢ nouzového zastaveni, expozice bude okamzité
ukoncena a rentgenova jednotka se okamzité zastavi. V pferusené expozici nelze dale
pokracovat, musi byt provedena od zacatku po uvolnéni spinace nouzového zastaveni.

Stisknutim jednotku zastavite, otoCenim ji uvolnite.
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3 Popis jednotky

3.8 Soucasti, které jsou v kontaktu s télem pacienta

Prilozné soucasti, které Typ soucasti

jsou v kontaktu s télem
pacienta

Typ kontaktu Délka trvani

kontaktu

Podpéra pro bradu |Kdze < 5 min
Navlek na jedno Kdze < 5 min
pouziti na podpéru

pro bradu

Skusovy blocek Sliznice < 5 min
Navlek na jedno Sliznice < 5 min
pouziti na skusovy

blocek

Drzadlo Kdze < 5 min
Opérka ucha Klze < 5 min
Navlek na jedno Kdze < 5 min
pouziti na opérku

ucha

Sinusova opérka/ |Kdze < 5 min
opérka pro bradu

Podpéra pro nos Kbze < 5 min
N&vlek na jedno Kbze < 5 min
pouziti na podpéru

pro nos

Spankova podpéra |Klze < 5 min
Navlek na Kdze < 5 min
jedno pouziti

na spankovou

podpéru

22
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4 Zobrazovaci programy

4 Zobrazovaci programy

4.1 Panoramatické programy

Standardni panoramaticky snimek

I Zvétseni 1.3

Nastaveni expozice pro panoramaticky program

A A B B

100 VAC |66 kV/ g mA/ 44 |66 kV/ 8 mA/ 70 [66 kV/ 10 mA/ 88 |70 kV/ 12,5 mA/

mGycm mGycm2 mGycm2 123 mGycm2
230 VAC|66 kV/ 5 mA/ 44 |66 kV/ 8 mA/ 70 |66 kV/ 10 mA/ 88 |70 kV/ 12,5 mA/
mGycm2 mGycm2 mGycm2 123 mGycm2
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4 Zobrazovaci programy

Pediatricky panoramaticky snimek

Zvétseni 1.3

Zobrazovani pediatrickych pacientl je mozné pti pouZiti niz&ich davek radiace a kratsich

. ’ v 7 ’ z ’ vy . ] v v v

dob expozice. Tento postup Ize také pouzit ke snimkovani dospélych pacientu s uzsi nez
o v v . 2
prumernou celisti.

Nastaveni expozice pro pediatricky program

100 66 kV/ 4 mA/ 25 |66 kV/ 6,3 mA/ 40|66 kV/ 8 mA/ 50 |70 kV/ 10 mA/ 70

VAC mGycm2 mGycm2 mGycm2 mGycm2
230 66 kV/ 4 mA/ 25 |66 kV/ 6,3mA/ 40 |66 kV/ 8 mA/ 50 |70 kV/ 10 mA/ 70
VAC mGycm2 mGycm2 mGycm2 mGycm2

Ortogonalni zéna: Zvétseni 1.25

Program Ortogonalni zéna vytvari dvé odliSné geometrie skenovani, kombinované do
téhoz snimku.

Prvni geometrie (¢. 1 a ¢. 3 na obrazku) predstavuje standardni panoramatické zobrazeni
oblasti stolicek.

Vysledkem tohoto umisténi skenu je zobrazeni temporomandibularniho kloubu a

oblasti stoli¢ek bez nadmérného rudeni obrazu stiny protilehlého ramena. U pacientl s
protézami kondyll nebo jinymi posteriorn& ulozenymi radioopaknimi objekty Ize ispé&&né
zobrazit protilehlou stranu.

24
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4 Zobrazovaci programy

Druhé zobrazeni (¢. 2 na ilustraci) vytvari obraz anteriorni oblasti s velmi silnymi

v ’ . . V. . v v 7 O v . V. . .
zaostrenymi vrstvami (priblizné 35 mm). Toto zobrazeni muze pomoci pri diagnostice
poranéni, uzavienych aplikaci dratu, zavaznych vad okluze III. stupné a u

nespolupracujicich pacientd.

Nastaveni expozice pro program Ortho Zone (Ortogonalni zéna)

100 VAC |66 kV/ 5 mA/ 48 |66 kV/ 8 mA/ 76 |66 kV/ 10 mA/ 96 |70 kV/ 12,5 mA/
mGycm2 mGycm2 mGycm2 134 mGycm2

230 VAC|66 kV/ 5 mA/ 48 |66 kV/ 8 mA/ 76 |66 kV/ 10 mA/ 96 |70 kV/ 12,5 mA/
mGycm2 mGycm2 mGycm2 134 mGycm2

Ortogonalni: Zvétseni 1.3

Optimalizované zobrazeni zub{, kde je optimalizovdna pouze angulace a snizena radiace.

Ortogonalni program vytvari panoramatické zobrazeni s pozménénou geometrii projekce.

Osa Y drahy otaceni je pozménéna tak, aby se vylepsil uhel svazku, tj. priblizil se 90°
vzhledem k interproximalnim povrchiim. Cenou za toto vylep3eni je zhor$eni jinych
charakteristik. Ascendentni ramena u dospélych pacientt se nemusi zobrazit a zvysi se

mnozstvi redundantnich stind.

Nastaveni expozice pro ortogonalni program

100 VAC |66 kv/ 5 mA/ 35 |66 kV/ 8 mA/ 55 |66 kV/ 10 mA/ 69 |70 kV/ 12,; mA/
mGycm mGycm mGycm 97 mGycm

230 VAC|66 kV/ 5 mA/ 35 |66 kV/ 8 mA/ 55 [66 kV/ 10 mA/ 69 |70 kV/ 12,5 mA/
mGycm mGycm mGycm 97 mGycm2

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro
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4 Zobrazovaci programy

Sirokouhly: Zvétseni 1.3

Pouziva se v pfipadech, kdy ma pacient Sirsi dentalni oblouk, nez je bézné.

Nastaveni expozice pro Sirokothly program

A A B

100 VAC |66 kV/ 5 mA/ 43 |66 kV/ 8 mA/ 69 |66 kV/ 10 mA/ 87 |70 kV/ 12,5 mA/

mGycm mGycm mGycm2 122 mGycm2
230 VAC |66 kV/ 5 mA/ 43 |66 kV/ 8 mA/ 69 |66 kV/ 10 mA/ 87 (70 kV/ 12,5 mA/
mGycm2 mGycm2 mGycm2 122 mGycm2

Lateralni TMJ): ZvétsSeni 1.23

26
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4 Zobrazovaci programy

Nastaveni expozice pro program Lateralni TMJ (Lateralni snimek
temporomandibularniho kloubu)

&

100 VAC|73 kV/ 6,3mA/ 36 |73 kV/ 10 mA/ 57 |73 kV/ 12,5 mA/ |73 kV/ 16 mA/ 91
mGycm mGycm2 72 mGycm2 mGycm2

230 VAC|73 kV/ 6,3mA/ 36 |73 kV/ 10 mA/ 57 |73 kV/ 12,5 mA/ |73 kV/ 16 mA/ 91
mGycm2 mGycm 72 mGycm2 mGycm

PA TMJ:

Nastaveni expozice pro program PA TMJ (Zadopredni snimek

Zvétseni 1.55

temporomandibularniho kloubu)

&

100 VAC |73 kV/ 6,3mA/ 38 |73 kV/ 10 mA/ 61 |73 kV/ 12,5 mA/ |73 kV/ 16 mA/ 96
mGycm2 mGycm 76 mGycm2 mGycm

230 VAC|73 kV/ 6,3mA/ 38 |73 kV/ 10 mA/ 61 |73 kV/ 12,5 mA/ |73 kV/ 16 mA/ 96
mGycm2 mGycm 76 mGycm2 mGycm

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro
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4 Zobrazovaci programy

Maxilarni sinus: Zvétseni 1.3

Mezialné

10 mm

Distalné
10 mm

Program Maxilarni sinus vytvari panoramaticky
tomograficky snimek vrstvy prochazejici posteriorné
maxilarnim sinusem. Tato vrstva je plossi nez

u standardnich panoramatickych programi a je
posunuta o 18 mm smérem dozadu. Tyto snimky
pomahaji pri zobrazeni stfedni a zadni ¢asti
maxilarniho sinu.

Nastaveni expozice pro program Maxillary Sinus (Maxilarni sinus)

&

&

100 VAC | 66kV/ 6i3mA/ 34 |66 kV/ 10 mA/ 54 (66 kV/ 12,5 mA/ |73 kV/ 12,5 mA/
mGycm mGycm 68 mGycm2 85 mGycm2

230 VAC | 66kV/ 623mA/ 34 |66 kV/ 10 mA/ 54 (66 kV/ 12,5 mA/ |73 kV/ 12,5 mA/
mGycm mGycm 68 mGycm2 85 mGycm2

28
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4 Zobrazovaci programy

Skusovy: Zvétseni 1.3

Nastaveni expozice pro program snimkt Bitewing (Skusovy)

A A B B

100 VAC |66 kV/ g mA/ 27 |66 kV/ 8 mA/ 42 |66 kV/ 10 mA/ 53 |70 kv/ 12,5 mA/

mGycm mGycm2 mGycm2 75 mGycm2
230 VAC|66 kV/ 5 mA/ 27 |66 kV/ 8 mA/ 42 |66 kV/ 10 mA/ 53 |70 kV/ 12,5 mA/
mGycm mGycm2 mGycm2 75 mGycm2

4.2 Sekcni snimky

OP 3D ma schopnost vytvaret sekcni snimky. Dentalni oblouk je na dotykovém panelu
zobrazen s aktivnimi a neaktivnimi ¢astmi oblouku z hlediska vysledku. Na dentalnim
oblouku vyberte pozadovanou oblast pro vytvoreni snimku.

1 2
\U4

e |
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4 Zobrazovaci programy

4.3 Automatické ovladani velikosti davky (ADC,
Automatic Dose Control) pro panoramatické snimky

Pomoci pfistroje Ize provadét panoramatickou expozici s automatickym ovladanim
velikosti davky (P1 az P5).

Software monitoruje mnozstvi radiace pfijimané senzorem a automaticky nastavuje
faktory expozice tak, aby bylo dosazeno spravné davky. Po provedeni expozice se
upravené hodnoty zobrazi na displeji.

Automatické ovladani velikosti davky zlstane aktlvovano se vSemi panoramatickymi
postupy (P1 az P5), nebude-li nastaven ruéni rezim. Zadny ze sekénich panoramatickych
programd nemUze funkci automatického ovladani velikosti davky pouZivat.

Rozsahy hodnot expozice pouzivané rezimem ADC jsou:

e Napéti: 57-90 kv
e Proud: 3,2-16 mA

Pomeér signalu a Sumu Ize upravit, kdyz je automaticke ovladani velikosti davky
aktivovano. Upravy se provadéji z grafického uzivatelského rozhrani.

PAN 3D CEPH K&VO

My

R

Jane Doe

66 kv
10 mA

16+
87 mGycm?

- 100 o
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4 Zobrazovaci programy

4.4 ORTHOfocus™

Pomoci pfistroje ORTHOfocus™ lze také provadét panoramatickou expozici
s automatickym vypoctem zaostfené vrstvy.

3D CEPH Kavo

Po zvoleni pristroje ORTHOfocus™ se vypocita optimalni zaostfena vrstva z Udajd
pacienta a zobrazi se v softwaru CLINIVIEW™.

Dalsi informace o pouziti pfistroje ORTHOfocus™ viz VSeobecné pokyny.

4.5 Vybér vice vrstev

Pro maximalni zietelnost a ostrost snimku Ize po expozici upravit pozici ohniskové ¢ary.
Bude vypocteno pét prednastavenych snimkd. Rentgenovy pfistroj Ize nakonfigurovat
tak, aby automaticky vybral neprednastaveny snimek, odeslal vSechny snimky na
pracovni stanici, nebo zobrazil vSechny snimky na dotykové obrazovce a umoznil jejich
vybér.

Stfedovy snimek neni nijak upraven, tj. ohniskova zéna (zéna ostrého obrazu) se naléza
presné v misté svételnym zamérovacem oznacené vrstvy. Snimky na minusové (-)
strané maji ohniskovou zénu nastavenu smérem k Siji pacienta (posteriorné). Snimky
na plusové (+) stran& maji ohniskovou zénu nastavenu smé&rem ke rtdm pacienta
(anteriorné). Rozdil mezi snimky je 3 mm.

Jestlize pouZijete k vybéru snimkl pro vySetieni na pracovni stanici dotykovou
obrazovku, vyberte nasledujici snimky:

1. Dotykova obrazovka zobrazi velky nahled (,predbézné promitani*) vybranych
miniatur snimkd. Pro zvoleni snimku, ktery se méa zobrazit v ndhledu, stisknéte obraz
odpovidajici miniatury v dolni ¢asti obrazovky.

2. Pro oznaceni snimku v nahledu pro ulozeni znovu stisknéte miniaturu. V pravém
hornim rohu miniatury snimku se zobrazi indikacni ikona ulozeni.

3. Zopakujte tento postup pro vsechny pozadované snimky.

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro 31



4 Zobrazovaci programy

4. Stisknéte tlacitko UloZit v pravém hornim rohu obrazovky. Snimek/snimky, které jsou
oznaceny pro ulozeni, budou odeslany do pracovni stanice.

e Vybér nahledu (,pfedbézné promitani“)
e Tlacitko Ulozit

Tento snimek(y) Ize prohlizet pomoci softwaru CLINIVIEW. Podrobné informace
obsahuje uzivatelska prirucka CLINIVIEW.

4.6 Uroven panoramatického snimkovani (mA)
nastavitelna uzivatelem

Vychozi Uroven mA pro panoramatické programy lze nastavit prostrednictvim displeje
dotykové obrazovky. Chcete-li nastaveni zménit, postupujte takto:

1. Spustte vySetfeni a vyberte panoramaticky program.
2. Nastavte poZzadovanou hodnotu mA.

3. Na displeji dotykové obrazovky zvolte tlacitko Nastaveni.

4. Vyberte moznost Imaging program defaults (Vychozi nastaveni zobrazovaciho
programu).

5. Vyberte moznost Set current PAN mA level as default (Nastavit aktualni Uroven
PAN mA jako vychozi).

4.7 Vychozi program nastavitelny uzivatelem

Vychozi zobrazovaci program (pan. / cef. / 3D) lze nastavit prostifednictvim displeje
dotykové obrazovky. Chcete-li zménit vychozi program, postupujte takto:

1. Spustte vySetfeni a vyberte pozadovany program.

2. Na displeji dotykové obrazovky stisknéte tlac¢itko Nastaveni.

3. Vyberte moznost Imaging program defaults (Vychozi nastaveni zobrazovaciho
programu).

4. Vyberte moznost Set current program as default (Nastavit aktualni program jako
vychozi).
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4.8 Cefalometrické programy

Cefalometricka pediatricka lateralni projekce

Pediatricky lateralni cefalostat ma optimalizovanou vysku
obrazu (180 mm), ktera se pouziva napf. u pediatrickych
pacientt, také viak u dospé&lych pacient( ke snizeni davky
zareni. Pediatricka laterdlni projekce pokryva vSechny
typické anatomické znacky pouzivané cefalostatem od
nasia dolG k patefi.

Pocatecni bod lateralniho skenu Ize nastavit.

Nastaveni expozice pro cefalometricky pediatricky lateralni program

B

&

100 VAC 90kV/8mA/10 90kV/8mA/13 90kV/8mA/16 90kV/8mA/20
s/ 29 mGycm s/ 36 mGycm s/ 46 mGycm s/ 57 mGycm

120 VAC|85 kV /10 mA / 85kV/10 mA/ 90kV/8mA/16 90kV/8mA/20
10s/ 32 mGycm 13s/40 mGycm s/ 46 mGycm s/ 57 mGycm

230 VAC

85kv/10mA/

13s/40 mGycm

90 kV /10 mA/
13s/45 mGycm

90kV/125mA/

16s/72 mGycm

90kV/125mA/

20s /90 mGycm

Cefalometricka lateralni projekce

Laterdlni cefalostat pouziva zobrazované pole s plnou
vyskou a nabizi témér Uplny obraz lebky. Pocatecni bod
lateralniho skenu Ize nastavit.

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro
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Nastaveni expozice pro cefalometricky lateralni program

0

&

100
VAC

90 kV/8 mA /10
s/ 30 mGycm2

90 kV/8 mA /13
s/ 37 mGycm2

90kV/8mA/ 16
s/ 48 mGycm2

90 kV /8 mA /20
s/ 60 mGycm2

120
VAC

85kV /10 mA/

10 s / 34 mGycm?

85 kV / 10 mA /
13 s / 42 mGycm?

90 kV / 10 mA /
16 s / 60 mGycm?

90 kV / 10 mA /
20 s / 75 mGycm?

230
VAC

85kV /10 mA/

13s/42 mGycm2

90 kV /10 mA/
13 s /47 mGycm2

90 kv /12,5mA/
16s/76 mGycm2

90 kv /12,5mA/
20s /95 mGycm2

Cefalometricka zadopfedni (PA) projekce

Reverzni
Towneova projekce

o=

Lateralni cefalostat pouziva snimek s plnou vyskou

Senzoru.

Watersovo zobrazeni

34
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Nastaveni expozice pro cefalometricky zadopiedni (PA) program

0

a

100 VAC

90 kV / 8 mA/ 10
s/ 30 mGycm

90 kV / 8 mA/ 13
s/ 37 mGycm

90 kV / 8 mA/ 16
s/ 48 mGycm

90 kV / 8 mA/ 20
s/ 60 mGycm

120 VAC

85kV/ 10 mA/
10s/ 34 mGycm

85kv/10 mA/
13s/42 mGycm

90 kv /10 mA/
16 s/ 60 mGycm

90 kV /10 mA /
20s /75 mGycm

230 VAC

85kv/10 mA/
13s/42 mGycm

90 kv /10 mA/
13s/47 mGycm

90 kv /12,5 mA/
16s/76 mGycm

90 kv / 12,5 mA/
20s /95 mGycm

Program Carpus view (Snimkovani zapésti) (doplnék)

0

Drzak zapésti je samostatny doplnék.

Neni dostupny v USA a Kanadé.

Nastaveni expozice pro program Carpus view (Snimkovani zapésti)

B

&

100 VAC
120 VAC
230 VAC

66 kV/ 3,2mA/
8s/5 mGycm2

70kV/3,2mA/
8s/5 mGycm2

73 kV/3,2mA/
8s/6 mGycm2

73kVv/6,3mA/
8s/12 mGycm2

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro
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4.9 3D programy, maly panel

61 x 41 mm FOV

Dostupna rozliseni:

Vysoké rozliSeni (velikost voxelu 133 um)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 200 pm)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 290 um)

Program optimalizovany pro endodontické zobrazeni:

Program Endo (velikost voxelu 85 pm)

61 x 78 mm FOV

Dostupna rozliseni:

Vysoké rozliSeni (velikost voxelu 200 um)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 300 pm)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 330 pm)
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4.10 Programy 3D, stredni panel

50 x 50 mm FOV

5x5

g

Dostupna rozliseni:

Vysoké rozliseni (velikost voxelu 125 pm)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 200 um)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 280 um)

Program optimalizovany pro endodontické zobrazeni:

Program Endo (velikost voxelu 85 um)

61 x 78 mm FOV

Dostupna rozliseni:

Vysoké rozliseni (velikost voxelu 200 pm)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 300 um)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 320 pm)
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78 x 78 mm FOV

Dostupna rozliseni:

n

S,
__

A
"N -
>
e

78 x 150 mm FOV

Vysoké rozliSeni (velikost voxelu 200 um)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 300 pm)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 320 pm)

Dostupna rozliseni:

Vysoké rozliSeni (velikost voxelu 250 um)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 350 pm)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 400 pm)

38
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130 x 150 mm FOV (volitelné)

Dostupna rozliseni:

Vysoké rozliSeni (velikost voxelu 320 um)

Standardni rozliSeni (velikost voxelu 380 um)

Rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (velikost
voxelu 420 pm)
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4.11 Vybeér rozliSeni a FOV

Vybér rozliSeni ma vliv na kvalitu snimku a na davku, kterou obdrzi pacient. Napriklad
pfi nastaveni Vysokého rozliSeni je kvalita obrazu lepsi nez pfi nastaveni Standardniho
rozliSeni, na druhé strané jsou vsak vyssi i davky, které obdrzi pacient. Jednotka nabizi
nastaveni nizkodavkového rozliseni Low Dose Technology™ (LDT) (viz tabulka 1 nize),
které Ize pouzit napriklad pfi sledovani |é¢by. Pfi rozliSeni LDT je kvalita snimk{ niz&i
(neboli kvalita snimkl je Umérna davce) a zalezi pouze na rozhodnuti stomatologa, zda
pouziti tohoto reZzimu dostacuje jeho potfebam.

Pro pacienta vzdy vyberte co nejmensi moznou velikost zobrazeného pole (FOV),

v wvr

dosazitelny).

® UPOZORNENI! V hornich rozich cylindrického 3D objemu mZe dojit
k rozmazani. Nicméné kvalita snimku s ohledem na vybrané rozliseni je nejlepsi

moZzna.

Nastaveni Rozliseni Vseobecna doporuceni pro pouziti

v rezimu 3D

RozliSeni LDT Lécba a sledovani, déti

Standardni rozliseni Implantaty, 3. stolicky, temporomandibularni kloub, lé¢eny
zub, resorpce

Vysoké rozliSeni Patologické stavy, alveolarni kostni defekty, fraktury
kofenl

RozliSeni Endo Endodonticka onemocnéni (periapikalni infekce, korenové

kanalky, fraktury atd.)

Vybér 3D FOV Vseobecna doporuceni pro pouziti

61 x 41 mm Optimalizovano pro implantaty na jednom misté Ci
lokalizovanou diagnostiku, napfiklad extrakce treti stolicky,

50 x 50 mm lé¢ené zuby, analyza jednoho temporomandibularniho

kloubu, endodoncie ¢i zakroky u déti.

61 x 78 mm Umistovani vice implantatd s pouzitim chirurgickych
voditek, pokryva cely dentalni oblouk, optimalizovano pro
jednu celist.

78 x 78 mm Cely chrup, mandibula i maxila a také ¢ast maxilarniho
sinu.
78 x 150 mm Mandibula i maxila véetné dychacich cest a horni ¢asti

kréni patefe nebo sinu, oba temporomandibularni klouby.

130 x 150 mm (volitelné) |Pokryva celou maxilofacialni oblast od maxily po celni
dutinu nebo od mandibuly po maxilarni sinus.

4.12 Trojrozmeérné automatické ovladani velikosti
davky (3D Automatic Dose Control, ADC)

OP 3D Pro se stfednim panelem umoznuje snimkovani metodou CBCT (pocitaCova
tomografie s kuzelovym paprskem) za pouziti funkce automatického ovladani velikosti
davky pfi rozliSeni Endo, vysokém a standardnim. Nizkodavkové rozliseni pouziti funkce
3D ADC nedovoluje.

40 ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro



4 Zobrazovaci programy

Jestlize je zapnuta funkce ADC pro trojrozmérny (3D) rezim, zhotovi se jeden kratky
(0,1 ms) projekcni snimek v zadoprednim (posteroanteriornim, PA) sméru na zacatku
zobrazovaci sekvence, ¢imz se automaticky nastavi faktory expozice tak, aby bylo
dosazeno spravné davky. Po provedeni expozice se upravené hodnoty zobrazi na displeji.

Funkce 3D ADC zlstane zapnutd, pokud neni pfistroj nastaven na ruéni rezim. Pomér
signalu a sumu lze upravit, kdyz je automatické ovladani velikosti davky aktivovano.
Upravy se provadeéji ze servisni nabidky v grafickém uzivatelském rozhrani.

3D CEPH LG\e}

66 kv

14 ma
14.1s
0.00 mGycm?

—s888 +

4.13 MAR, Metal Artifact Reduction (Snizeni
kovovych artefaktli)

Software MAR, Metal Artifact Reduction (Snizeni kovovych artefakt(l) Ize pouZit ke sniZeni
U¢inkd kovovych a jinych denznich rentgenkontrastnich objektt na 3D snimku. Takto
vznikaji artefakty, které se v typickém pripadé jevi jako pruhy a stiny vySe zminénych
objektd.

Tla&itko MAR se zviditelni ve 3D modalit&. Stisknutim tohoto tladitka mizete zapnout
nebo vypnout reZim MAR. Jestlize je rezim MAR vybran, miZe mit vliv na dobu
rekonstrukce snimku.
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5x5cm X:0.0mm Y:0.0mm  Z: 5.0 mm

Demonstration mode

Dotykova obrazovka OP 3D Pro: Tlacitko
MAR je ZAPNUTE. Tlacitko MAR se
zviditelni ve 3D modalité.

Po pofizeni 3D snimku za pouziti zapnutého nebo vypnutého rezimu MAR Ize snimek
znovu rekonstruovat za pouziti odliSnych nastaveni zvolenim bud moznosti Retrieve
last image (Nacist posledni snimek) nebo Retrieve With MAR (Nacist pomoci MAR)

z uzivatelskych nastaveni na dotykové obrazovce.

USER PROGRAM SETTINGS

Retrieve last image
Languages
Service

Imaging program defaults

Software version: R1.28M
GUI software version: 1.9.7803.0

GUI software version: 1.9.7803.0

Serial number: IE1301795

Language versions:

Deutsch: 1.0.0.2
English: 1.9.0.3
Espafiol: 1.9.0.2
Frangais: 1.9.0.2
Italiano: 1.0.0.2

Rekonstrukce pomoci MAR neni k dispozici pro posledni zachyceny snimek, pokud je
posledni zachyceny snimek panoramaticky nebo cefalometricky. Tlacitko ,Retrieve With
MAR" (Nacist pomoci MAR) neni viditelné.

® UPOZORNENI! Pouze posledni pofizeny rentgenovy snimek bude uloZen
v pfistroji, dokud nebude vybran novy pacient, nebo nebude vypnuto napdjeni.
Tato data snimku budou pouZita pfi procedufe nacteni.
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4.14 Nastaveni expozice pro 3D zobrazeni

Nastaveni expozice pro 3D programy, maly panel (vychozi hodnoty)

® UPOZORNENI! Nastaveni napéti v pripadé, Ze jednotka je ve 3D modalité, je
vZdy 90 kV.
Zobrazované| RozliSeni | Doba Doba Velikost Vychozi | mAs |DAP
pole (FOV) expozice [skeno- |[voxelu |mA (mGycm?2)
vani (pm)
61 x 41 mm | Nizkodav- [1,2 s 11s 290 3,2 3,8 32
kovy
Standardni| 2,3 s 15,6 s 200 10 23 184
Vysoké 6,1s 11,5s 133 8 48,8 385
Rozliseni [6,1s 11,5s 85 10 61 476
Endo
61 x 78 mm | Nizkodav- | 2,4 s 21,1s 330 3,2 7,7 66
kovy
Standardnil 4,9 s 21,1 s 300 10 49 372
Vysoké 12,6 s 21,0s 200 6,3 79,4 619
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Nastaveni expozice pro zobrazeni 3D, stiredni panel (vychozi hodnoty)

® UPOZORNENI! Nastaveni napéti v pfipadé, Ze jednotka je ve 3D modalité, je
vzdy 90 kV.
Zobrazo-| Rozliseni | Doba Doba Velikost| Vychozi | mAs DAP
vané expozice |skeno- [voxelu [mA (mGycm?2)
pole vani (um)
(FOV)
50 x 50 Nizkodav- |1,2 s 11,0s 280 3,2 3,8 32
mm kovy
Standardni| 2,3 s 11,0s 200 8 18,4 162
Vysoké 6,1s 17,4 s 125 6,3 38,4 332
Rozliseni |8,7 s 17,4 s 85 6,3 54,8 474
Endo
61 x 78 |[Nizkodav- |1,2s 11,0 s 320 3,2 3,8 58
mm kovy
Standardni| 2,3 s 11,0 s 300 8 18,4 288
Vysoké 6,1s 17,4 s 200 6,3 38,4 591
78 x 78 Nizkodav- [1,2 s 11,0s 320 3,2 3,8 72
mm kovy
Standardni| 2,3 s 11,0 s 300 8 18,4 358
Vysoké 6,1s 17,4 s 200 6,3 38,4 735
78 x 150 |Nizkodav- 2,3 s 21,1s 400 3,2 7,4 138
mm kovy
Standardni|4,5 s 29,5s 350 8 36,0 689
Vysoké 8,1s 33,3 s 250 6,3 51,0 983
130 x 150| Nizkodav- 4,5 s 42,2 s 420 3,2 14,4 276
mm kovy
(volitelne ) G ndardni 8,1 s 38,2s  |380 5 40,5  |780
Vysoké 8,1s 38,2 s 320 8 64,8 1248

Vychozi nastaveni expozice pro snimek typu Scout

Zobrazované pole |Rozliseni kv mA Doba
(FOV) skenovani
50 x 50 mm Scout 90 12,5 0,02 s

61 x 78 mm Scout 90 12,5 0,02 s

78 x 78 mm Scout 90 12,5 0,02s

78 x 150 mm Scout 90 12,5 0,04 s

130 x 150 mm Scout 90 12,5 0,08 s
(volitelné)
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5 Displej dotykové obrazovky

5.1 Hlavni ovladaci panel

i PAN 3D CEPH

M

n)'n A

. r

R

Jane Doe

2
3 4
Modalita / sekce zobrazovaciho programu
Stav jednotky
Nastaveni

Konec vysSetreni
Nastaveni expozice
ORTHOfocus™

aUuhwNR

5.2 Sekce modality

Zvolte kartu modality PAN, CEPH nebo 3D.

Jestlize je zvolena modalita panoramatického snimku, zobrazi se dentalni oblouk
specificky pro dany program. Lze jej pouzit pro ¢astecné panoramatické zobrazeni.
Cefalometrické programy maji vlastni modelové hlavy a tlacitka nastaveni startovaci
polohy lateralniho skenovani, specifické pro dané programy.

Programy OP 3D Pro maji tlaCitka pro vybér rezimu rozliSeni LDT, standardniho rozliSeni
nebo vysokého rozliseni, rozliSeni Endo a snimku typu Scout.

FOV pro 3D snimky Ize umistit do horizontdlni roviny zvolenim bodu pro zadani FOV z
dentalniho oblouku displeje dotykové obrazovky. FOV Ize umistit ve vertikalnim sméru
osy pohybem opérky pro bradu za pouZiti svételnych zamérovadd.
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5.3 Indikatory a nastaveni expozice

Hodnota kV

- 66kV %+

— 141 mA + Hodnota mA

14 1 S Doba expozice

0.00 mGyem?® Velikost davky

Nastaveni velikosti pacienta (dité, mladistvy, maly
dospély, velky dospély)

ADC (Automatické ovladani velikosti davky -
Automatic Dose rate Control)

Manualni ovladani velikosti davky

Rezim testu

Indikator expozice

[Z] ORTHOfocus™

| 0.00 "o
—33:8 +
|
|
|

5.4 Sekce stavu

Stavové pole se zobrazuje, kdyz je jednotka pfipravena k zaznamu, a pfi vyskytu
problému. Zelend, zlutd a modra barva oznacuji prislusny stav.
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5.5 Jiné sekce

Obecnha nastaveni

USER PROGRAM SETTINGS

Retrieve last image

Languages
Service

Imaging program defaults

Software version: R1.28M
GUI software version: 1.9.7803.0

GUI software version: 1.9.7803.0

Serial number: 1E1301795

Language versions:

Deutsch: 1.9.0.2
English: 1.9.0.3
Espafiol: 1.0.0.2
Frangais: 1.0.0.2
Italiano: 1.0.0.2

¢ Retrieve Last Image (Otevrit posledni snimek) — Pouziva se k nacteni posledniho
snimku z paméti zafizeni napf. po systémové chybé.

e Languages (Jazyky) — Tato funkce se pouziva k volbé jazyka na dotekové obrazovce.

e Service (Servis) - Tato funkce se pouZiva pro ptistup k programdm pravidelné
adrzby.

¢ Imaging program defaults (Vychozi nastaveni zobrazovaciho programu) - Tuto
moZnost pouZijte k uZivatelské Upravé zobrazovacich programl pomoci nastaveni mA
a vychozich zobrazovacich programd.
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V 4 7y =

6 Pouzivani jednotky

6.1 Pripojeni a odstranéni senzoru

@ UPOZORNENTI! Vysledky kalibrace pixelu jsou specifické pro dany senzor. JestliZe
je rentgenovy pfFistroj vybaven samostatnymi senzory pro panoramatické a

cefalometrické snimkovani, nelze pouzit cefalometricky senzor pro panoramatické
zobrazeni bez prekalibrovani (a naopak).

Provedte znovu panoramatickou kalibraci pixelu, jestlize je cefalostaticky senzor
pfesunut na panoramatickou stranu nebo jestlize dojde ke zméné senzoru.

A VAROVANI! Zachédzejte se senzorem opatrné podle pokynd v této pfirucce.
Senzor nesmi upadnout ani nesmi byt vystaven ndrazdm. Indikdtor otfesd uvnitf
senzoru ukazuje, zda byl senzor vystaven nadmérnym ndrazim.

PFipojeni senzoru

1. Ctyfi hacky na drzaku senzoru zasunte do ¢ty drazek na zadni strané senzoru.

2. Posufite senzor smérem dol{, aZ se zastavi, a poté posunutim pojistky na senzorové
v v o] . v 7
strané smérem dolu senzor zajistéte v této poloze.

LOCKING

® UPOZORNENI! Pred stazenim pojistky dold ovérte, Ze je senzor rddné usazen.
Nasilné stahovani pojistky, pokud senzor neni ve spravné poloze, mdze mit za
nasledek poskozeni konektord senzoru!

Odebrani senzoru
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6 Pouzivani jednotky

1. Posunutim pojistky na senzorové strané smérem nahoru senzor odjistéte.

UNLOCKING

S

2. Posunte senzor smérem nahoru a odstrante jej.

6.2 Priprava systému
1. Zapnéte jednotku a pocitac.
2. Podéitaé (PC): Spustte software CLINIVIEW (nebo aplikaci 3. strany).
3. Pocitac (PC): Oteviete nového nebo existujiciho pacienta Ci zvolte pacienta z

pracovniho seznamu. Viz uzivatelska pfirucka dodana se softwarem pro dentalni
zobrazeni.
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6.3 Panoramatické snimky

e Normy

e Pediatricky

¢ Ortogonalni zéna

e Ortogonalni

o Sirokouhly

e Skusovy

e Lateralni projekce temporomandibularniho kloubu

e Temporomandibularni kloub, zadoptredni (PA) projekce
e Zobrazeni maxilarniho sinu

6.3.1 Polohovaci pomiicky

Skusovy nastavec se Skusovy nastavec s Podpéra pro bradu pro
skusovym bloc¢kem polohovatem pro bezzubou bDezzubé pacienty
Celist

S s

-

-

Sinusova opérka Opérka pro bradu Podpéra pro nos

l pfi vySetreni

temporomandibularniho
kloubu
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6.3.2 VSseobecné pokyny

1. Pocitac (PC): Kliknéte na polozku Zaznam snimku.

ik

2. Zvolte kartu PAN (1).

3. Zvolte zobrazovaci program (2).

4. Z Castecného panoramatického zobrazeni Ize vybrat jakoukoli ¢ast zubniho oblouku,
¢imz se snizi mnozstvi radiace (3).

5. Zvolte rezim Rucni (4). Zvolte velikost pacienta (dité, mladistvy, dospély, velky
dospély) (5) a podle potieby nastavte hodnoty kV a mA (6), nebo vyberte moznost
Automatic Dose Control (Automatické ovladani velikosti davky) (7) pro automatické
nastaveni hodnot expozice.

6. Pro aktivaci ORTHOfocus™ vyberte na obrazovce ikonu (8).

® UPOZORNENI! ORTHOfocus" Ize vybrat pro panoramatické programy 1, 2, 4
a 5.

@ UPOZORNENI! ORTHOfocus™ zistane aktivovan, dokud nastaveni nezrusite.
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7. Stisknutim tlacitka pro polohovani pacienta otocte jednotku do polohy pro usazeni
pacienta. Pristroj je pfipraven k umisténi pacienta, jestlize na dotykovém panelu
zelené sviti signal ,ready" (pfipraven).

8. Otevrete spankové podpéry.

9. Pozadejte pacienta, aby si sundal bryle, naslouchadla, vyjimatelné zubni nahrady,
Sperky, vlasové spony a Spendliky. Obléknéte pacientovi ochrannou olovénou

zastéru.
® UPOZORNENI! Potfeba pouZiti olovéné zéstéry se mize lisit podle mistnich
predpisd.

6.3.3 Polohovani pacienta pro panoramatické snimkovani

Polohovani pro panoramatické snimkovani se pouziva pro vsechny programy kromé
programl TMJ (Temporomandibuldrni kloub) a Maxillary Sinus (Maxilarni sinus).

1. Nasadte sinusovou opérku, opérku pro bradu a skusovy nastavec se skusovym
blockem. Nasadte navleky na jedno pouziti.

® UPOZORNENI! Pro kazdého pacienta pouZijte novy ndvlek na jedno pouZiti.

2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce a reknéte mu, aby se postavil co nejvice zprima pfi
co nejvyssi télesné vysce. Expozici Ize provést také vsedé. Pozadejte pacienta, aby
uchopil drzadla a skousl skusovy blocek. Pro bezzubé pacienty pouzijte polohovac pro
bezzubou celist nebo podpéru pro bradu.
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4. Pozadejte pacienta, aby udélal krok vpred a tim napfimil patef. Pacient se béhem
zobrazeni mirné naklani dozadu.

5. Upravte vysku svételného indikatoru orbitomeatalni horizontalni roviny (frankfurtské
horizontaly, FH) tak, aby prochazela pacientovym hornim okrajem zvukovodu

v v/

pacientovi narovnejte hlavu.

y

T

ot
V4

I\

*

Iy
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6. Ovérte polohu svételného indikatoru stfedni sagitalni roviny. Jestlize nesouhlasi s
pacientovou stfedni sagitalni rovinou, upravte polohu pacientovy hlavy.

Pacientova hlava nesmi byt otocena ani sklonéna.

7. Umistéte hlavovou podpéru proti Celu pacienta. Upravte vysku. Zaviete spankové
podpéry.
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8. Zkontrolujte polohu svételného indikatoru vrstvy obrazu. Jestlize obrazova vrstva

neprochdzi sttedem manxilarniho $pi¢aku (nebo bazi nosu u bezzubych pacientd),
upravte vrstvu obrazu.

Tlacitka pro nastaveni vrstvy obrazu:

e A) Retruze, 3 mm anteriorné
e B) Normalni okluze (vychozi), stred
e C) Protruze, 3 mm posteriorné

Pozadejte pacienta, aby pfitiskl jazyk k hornimu patru, polknul a po dobu expozice se
nehybal.
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6.3.4 Polohovani pacienta pro snimkovani
temporomandibularniho kloubu

Podpéra pro nos

r/

1. Odstrafite opérku pro bradu. Instalujte potfebné polohovaci pomUcky, véetné
podpéry pro nos pro vySetfeni temporomandibularniho kloubu. Nasadte navleky na
jedno pouziti.

® UPOZORNENI! Pro kazdého pacienta pouZijte novy ndvlek na jedno pouZiti.

2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce a Feknéte mu, aby se postavil co nejvice zpfima pfi
co nejvyssi télesné vysSce. Pozadejte pacienta, aby uchopil drzadla a oprel nos o
podpéru pro nos pro vysetfeni temporomandibularniho kloubu.

4. Upravte vysSku svételného indikatoru orbitomeatalni horizontalni roviny (frankfurtské
horizontaly, FH) tak, aby prochazela pacientovym hornim okrajem zvukovodu
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5. Ovérte polohu svételného indikatoru stfedni sagitalni roviny. Jestlize nesouhlasi s
pacientovou stfedni sagitalni rovinou, upravte polohu pacientovy hlavy.

6. Umistéte hlavovou podpéru proti Celu pacienta. Upravte vysku. Zavrete spankové
podpéry.
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7. Upravte pozici svételného indikatoru temporomandibularniho kloubu tak, aby byl
vyrovnan se stfredem kondylu.

® UPOZORNENI! Pri otevieni ust se kondyl posune vpred pfiblizné o 10 mm.

L=
[1|r]0 o

O

e A) Vpred (smérem k zrcadlu)
e B) Resetovat
e (C) Vzad (smérem od zrcadla)

6.3.5 Umisténi pacienta pro snimkovani maxilarniho sinu

1. Instalujte na sinusovou opérku potfebné polohovaci pomdcky, skusovy nastavec se
skusovym blockem. Nasadte navleky na jedno pouziti.

® UPOZORNENI! Pro kazdého pacienta pouZijte novy ndvlek na jedno pouZiti.

2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce a freknéte mu, aby se postavil co nejvice zpfima pfi co
nejvyssi télesné vysce. Pozadejte pacienta, aby uchopil drzadla a skousl skusovy
blocek.
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4. Upravte vysSku svételného indikatoru orbitomeatalni horizontalni roviny (frankfurtské
horizontaly, FH) tak, aby prochazela pacientovym hornim okrajem zvukovodu
(porion) a nejnizsim bodem dolniho okraje levé orbity (orbitale). Podle potifeby
pacientovi narovnejte hlavu.

1
s
- O

1S

5. Ovérte polohu svételného indikatoru stredni sagitalni roviny. Jestlize nesouhlasi s
pacientovou stredni sagitalni rovinou, upravte polohu pacientovy hlavy.

N
-O
’

1S

\

6. Umistéte hlavovou podpéru proti Celu pacienta. Upravte vysku. Zavrete spankové
podpéry.

7. Podle potieby upravte polohu vrstvy obrazu. Vrstva obrazu se nalézd o 18 mm
posteriorné v porovnani se standardnim panoramatickym postupem.

II!’I [mrn‘ 4
nsm | | wim || e
O P

A B g

Tlacitka pro nastaveni vrstvy obrazu:
A) 10 mm anteriorné
B) Stred

C) 10 mm posteriorné
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8. Pozadeijte pacienta, aby pfitiskl jazyk k hornimu patru a po dobu expozice se
nehybal.

6.3.6 Porizeni panoramatické expozice

1. Stisknéte tlacitko Start (Pocatecni pozice). Zkontrolujte polohu pacienta.

g
L) [ ]
R

Chrarite se pred zarenim tak, Ze si stoupnete za vhodny ochranny stit. Ujistéte se, Zze
béhem expozice pacienta vidite a slysite.

® UPOZORNENI! Pri véech vysetrenich by mél uZivatel rentgenovych pfistrojl
nosit ochranny odév a zajistit, aby poZadavky mistnich predpisd byly spinény.
Pri béZném pouziti obsluha nemusi byt blizko pacienta. Ochrany pred
rozptylenym zarenim Ize dosahnout za pouZiti ru¢niho spinace ve vzdalenosti
nejméné 2 m od ohniska a rentgenového svazku. Obsluha musi dodrZzovat
zrakovou kontrolu pacienta a technickych faktord. To umozZni okamZité
ukonceni vydavani zafeni uvolnénim tlacitka expozice v pfipadech, kdy dojde k
chybnému fungovani & poruse.

@ UPOZORNENI! Nervézni pacienty a déti mdZete uklidnit tak, Ze jim
predvedete, jak jednotka funguje. Stisknéte tlaCitko T (Rezim testu) a poté
stisknéte a podrzte tladitko expozice. Jednotka provede expozicni cyklus bez
generovani rentgenového zareni.

2. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko expozice. BEhem expozice uslysite zvukovy
signal a na displeji dotykové obrazovky se zobrazi symbol varovani pred expozici.
Jednotka se otaci kolem hlavy pacienta a zastavi se. Kdyz se otacejici se jednotka
zastavi, byla expozice dokoncena.

3. Pokud byl spinac stisknuty az do okamziku, kdy se zastavil vSechen pohyb, je po
expozici rota¢ni jednotka v pozici vhodné pro vytazeni pacienta. Uvolnéte spankové
podpéry. Vyvedte pacienta. Sejméte navleky na jedno pouZiti a provedte dezinfekci
jednotky.

6.4 Cefalometrické expozice

e Pediatricka lateralni projekce

e Lateralni projekce

e Zadopredni (PA) projekce

e Reverzni Towneova projekce

e Watersovo zobrazeni

e Zobrazeni zapésti (Neni k dispozici v USA a Kanadé)
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6.4.1 Vseobecné pokyny
1. Premistéte senzor cef. na drzak senzoru cef.

2. Pocitac (PC): Kliknéte na polozku Zaznam snimku.

ik

3. Zvolte kartu CEPH.

Jane Doe

4. Zvolte zobrazovaci program.
5. Zvolte ruéni rezim (vychozi nastaveni).

6. Nastavte hodnotu kV a mA nebo zvolte velikost pacienta (dité, mladistvy, dospély,
velky dospély).
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7. Stisknutim tlacitka pro polohovani pacienta otocte jednotku do polohy pro usazeni
pacienta. Pristroj je pfipraven k umisténi pacienta, jestlize na dotykovém panelu
zelené sviti signal ,ready" (pfipraven).

C}_

8. Pozadejte pacienta, aby si sundal bryle, naslouchadla, vyjimatelné zubni nahrady,
Sperky, vlasové spony a sSpendliky. Obléknéte pacientovi ochrannou olovénou
zastéru.

6.4.2 Polohovani pacienta

Pediatricka lateralni a lateralni projekce

1. Odjistéte packu a otocte opérky ucha do pozice pro laterdlni projekci. Uzamknéte
tuto pozici. Sklopte podpéru pro nasion stranou. Nasadte navleky na jedno pouziti.

Aretacni packa (1), brzda usniho drzaku (2)

® UPOZORNENI! Pro kazdého pacienta pouZijte novy ndvlek na jedno pouZiti.

2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce. Reknéte pacientovi, aby se postavil pod hlavu
cefalostatu co nejvice zprima pfi co nejvyssi télesné vysce. Posurite opérky ucha
k pacientovym usim. Vysoci pacienti se mohou posadit na zidli.
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4. Upravte vysSku svételného indikatoru orbitomeatalni horizontalni roviny (frankfurtské
horizontaly, FH) tak, aby prochazela pacientovym hornim okrajem zvukovodu

@ UPOZORNENI! Zobrazend Céra svételného indikatoru je horizontaini
referencni cara.

5. Sklopte podpéru pro nasion doll a posufite ji k nasion pacienta.
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Zadopredni (PA) projekce

1. Odjistéte packu a otocte opérky ucha do pozice pro PA (zadopredni) projekci.
Uzamknéte tuto pozici. Sklopte podpéru pro nasion stranou. Nasadte navleky na
jedno pouziti.

® UPOZORNENTI! Pro kaZdého pacienta pouZijte novy navlek na jedno pouZiti.

2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce tvafi k senzoru. Reknéte pacientovi, aby se postavil pod
hlavu cefalostatu co nejvice zpfima pfi co nejvyssi télesné vysSce. Posurite opérky
ucha k pacientovym usim. Vysoci pacienti se mohou posadit na zidli.

Aretacni packa (1), brzda usniho drzaku (2)
@ UPOZORNENI!

Pro kaZdého pacienta pouZijte novy navlek na jedno pouZiti.

Reverzni Towneova projekce

1. Odjistéte packu a otocte opérky ucha do pozice pro PA (zadopredni) projekci.
Uzamknéte tuto pozici. Sklopte podpéru pro nasion stranou. Nasadte navleky na
jedno pouziti.

@ UPOZORNENI!

Pro kazdého pacienta pouzijte novy naviek na jedno pouZiti.
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2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce. Reknéte pacientovi, aby se postavil pod hlavu
cefalostatu co nejvice zpfima pfi co nejvyssi télesné vysce.

4. Otocte hlavu ventralné; jako referenci pouzijte kantomeatalni linii pfiblizné 30° pod
horizontalni rovinou.

5. Posurite opérky ucha k pacientovym usim.

6. Pozadejte pacienta, aby maximalné otevrel Usta.

—

Watersovo zobrazeni

1. Odjistéte packu a otocte opérky ucha do pozice pro PA (zadopredni) projekci.
Uzamknéte tuto pozici. Sklopte podpéru pro nasion stranou. Nasadte navleky na
jedno pouziti.

® UPOZORNENI! Pro kazdého pacienta pouZijte novy ndvlek na jedno pouZiti.

2. Upravte vysku jednotky.

3. Privedte pacienta k jednotce. Reknéte pacientovi, aby se postavil pod hlavu
cefalostatu co nejvice zpfima pfi co nejvyssi télesné vysce.
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4. Otocte hlavu dorzalné; jako referenci pouZijte kantomeatalni linii pfiblizné 35-40°
nad horizontalni rovinou.

5. Posurite opérky ucha k pacientovym usim.

6. Pozadejte pacienta, aby oteviel nebo zavrel Usta.

Zobrazeni zapésti (Neni k dispozici v USA a Kanadé)

A POZOR! Nez poridite snimek zapésti, ujistéte se, Ze tato metoda zobrazeni byla
schvalena mistnimi ufady ve vasi zemi.

® UPOZORNENI! Neni-li na karté modality cefalometrického snimkovéni zobrazeno
tlacitko programu Zapésti, pozadejte mistniho distributora o aktivaci tladitka. (Neni
k dispozici v USA a Kanadé.)

1. Odjistéte packu a otocte opérky ucha do pozice pro PA (zadopfedni) projekci.
Uzamknéte tuto pozici. Sklopte podpéru pro nasion stranou. Do drzaku podpéry pro
nasion zasunte drzak zapésti.

2. Upravte vysku jednotky podle potreby.

3. Pozadejte pacienta, aby si sundal prstynky a kovové predméty a polozil ruku na
drzak zapésti.

Provedeni cefalometrické expozice

1. Chrante se pred zarenim tak, ze si stoupnete za vhodny ochranny stit. Ujistéte se, ze
béhem expozice pacienta vidite a slysite.
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2. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko expozice. Béhem expozice uslysite zvukovy
signal a na displeji dotykové obrazovky se zobrazi symbol varovani pfed expozici.

3. Uvolnéte opérky ucha a vyvedte pacienta. Sejméte navleky na jedno pouZiti a
provedte dezinfekci jednotky.

4. Pocitac (PC): Tento snimek Ize prohlizet pomoci softwaru CLINIVIEW. Podrobnéjsi
informace obsahuje uzivatelska pfirucka k softwaru CLINIVIEW.

® UPOZORNENI! Pri véech vysetrenich by mél uZivatel rentgenovych pfistrojd
nosit ochranny odév a zajistit, aby poZadavky mistnich pfedpisi byly spinény.
Pri béZném pouziti obsluha nemusi byt blizko pacienta. Ochrany pred
rozptylenym zarfenim Ize dosahnout za pouziti ruéniho spinace ve vzdalenosti
nejméné 2 m od ohniska a rentgenového svazku. Obsluha musi dodrZovat
zrakovou kontrolu pacienta a technickych faktord. To umozZni okamZité
ukonceni vydavani zareni uvolnénim tlaéitka expozice v pfipadech, kdy dojde k
chybnému fungovani & poruse.
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6.5 3D (trojrozmérné) expozice

6.5.1 Polohovaci pomiicky

Skusovy nastavec se Skusovy nastavec s Podpéra pro bradu pro
skusovym bloc¢kem polohovatem pro bezzubou bDezzubé pacienty
Celist

S e

-

-

Sinusova opérka Opérka pro bradu Podpéra pro nos

pfi vysetreni
temporomandibularniho
kloubu
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6.5.3 Polohovani pacienta

1. Nasadte opérku pro bradu. Pfi pouziti FOV 130 x 150 mm (volitelné) odstrante
sestavu spankové podpéry a nasadte spodni hlavovou podpéru a opérku pro bradu.

® UPOZORNENI! Pro kazdého pacienta pouZijte novy névilek na jedno pouZiti.

2. U vsech 3D programu je ddlezité minimalizovat pohyb pacienta. Proto se doporuduje,
aby pacient v pribé&hu 3D skenovani sedél, obzvlasté pak pii pouziti zorného pole
(FOV) 130 x 150 mm (volitelné).

3. Upravte vysku jednotky.

4. Privedte pacienta k jednotce. Reknéte pacientovi, aby se postavil k jednotce co
nejvice zpfima pFi co nejvyssi télesné vysce. Snimkovani pacienta Ize provést také
vsedé. Pozadejte pacienta, aby uchopil drzadla a opfel bradu o opérku pro bradu.
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5. Ovérte polohu svételného indikatoru stredni sagitalni roviny. Jestlize nesouhlasi s
pacientovou stfedni sagitalni rovinou, upravte polohu pacientovy hlavy.

6. Upravte vysku jednotky a vysku opérky pro bradu tak, aby se oblast zajmu dostala
mezi horni a dolni svételné zamérovace FOV. Polohujte pacienta okluzni rovinou
horizontalné. Pokud je pfi polohovani pacienta vozik pfilis vysoko, v rozhrani GUI
se zobrazi ozndmeni, které d& pokyn k posunuti voziku dold. V takovych pFipadech
pacienta posadte.

1) Svételny indikator horizontalni roviny H, horni hranice FOV
2) Svételny indikator horizontalni roviny H, dolni hranice FOV

) UPOZORNENI! Pri pouZziti volitelného FOV 130 x 150 mm jsou povoleny
pouze malé pohyby opérky pro bradu. Chcete-li upravit vysku FOV, sejméte
podpéru pro bradu. Vyska FOV (130 mm) je oznacena svételnym indikatorem
FH, presunte svételny indikator FH do uzamknuté polohy.
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6 Pouzivani jednotky

7. Umistéte hlavovou podpéru proti Celu pacienta. Upravte vysku. Zavrete spankové
podpéry. V pfipadé nastaveni FOV 130 x 150 mm upravte Uroven nastavenim vysky
spodni hlavové podpéry a zajistéte sponu hlavové podpéry.

8. Vyberte velikost FOV podle indikace.
Maly panel

3D, maly panel 61 x 41 mm

61 x 78 mm

3D, stfedni panel 50 x 50 mm

61 x 78 mm

78 x 78 mm

78 x 150 mm (volitelné) Bx15

G & 0E E @ 3

130 x 150 mm (volitelné)

-
7}
=
1
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6 Pouzivani jednotky

9. Zvolte bud’ sken typu Scout k umisténi FOV, nebo vyberte 3D rozliSeni pro pfimy
zdznam snimku.

A Rozliseni LDT u
B Standardni rozliseni u
C Vysoké rozliSeni n
D Rozliseni Endo n

Snimek typu Scout @

6.5.4 Snimek typu Scout
UPOZORNENTI! Pokud byl vybran snimek typu Scout, postupujte podle téchto pokynd.

UPOZORNENI! V pfipadé nastaveni 130 x 150 mm FOV (volitelné) se na snimku typu
Scout zobrazuje pouze spodni ¢ast objemu.

1. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko expozice. Béhem expozice uslysite zvukovy
signal a na displeji dotykové obrazovky se zobrazi symbol varovani pred expozici.
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6 Pouzivani jednotky

2. Na displeji dotykové obrazovky se ukaze nahled snimku typu Scout.

3. Pomoci klaves se Sipkami jemné doladte polohu snimku typu Scout. Pro pokracovani
stisknéte ikonu Ulozit v pravém hornim rohu obrazovky.

4. Poridte novy snimek typu Scout nebo ulozte aktualni snimek a pokracujte porizenim
3D snimku.
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6.5.5 3D snhimek

® UPOZORNENI! Pred provedenim téchto krokd vyberte velikost FOV a pofidte
snimek Scout.

1. Zvolte program Nizkodavkovy LDT (A), Standardni (B), Vysoké rozliSeni (C) nebo
Endo (D). Program Endo je uréen pouze pro moznosti 50 x 50 mm FOV .

ooon@B

2. Podle svého odhadu potfebnosti tohoto nastaveni zvolte MAR ZAPNUTO nebo
VYPNUTO. Viz kapitola MAR, Metal Artifact Reduction (Snizeni kovovych artefaktd).

3. Zvolte mA. S pristrojem OP 3D Pro se stifednim panelem s funkci ADC lze pouzit
automatické nastaveni hodnot specifické pro pacienta a expozici.
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4. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko expozice. BEéhem expozice uslysite zvukovy
signal

a na displeji dotykové obrazovky se zobrazi symbol varovani pred expozici.

UPOZORNENI! Pri pofizovani (volitelného) snimku s FOV 130 x 150 mm
pristroj poridi dva dilci skeny prfi automatickém pohybu smérem nahoru
vzhledem k pacientovi. Pohyb nahoru probihd mezi dvéma dil¢imi skeny.

K pofizeni snimku s FOV 130 x 150 je potreba jedno stisknuti tlalitka
jednotlivé expozice. Pred vysetfenim je tfeba preventivné informovat pacienta
o tom, Ze se nema hybat. Podle potreby Ize tlalitko expozice uvolnit a tim
zastavit pohyb. Pokud dojde k uvolnéni tladitka expozice mezi dil¢imi skeny,
Ize sekvenci obnovit rucné stisknutim tlacitka pohybu voziku nahoru na
ovladacim panelu.

Model Stone a radiograficky navadény sken

Pro skenovani modell Stone a radiografické navadé&ni ma systém k dispozici polohovaci

desku.

1. Zajistéte skus gazovymi polstarky a naskenujte pacienta s otevienym skusem.

2. Instalujte polohovaci desku. Umistéte model Stone.

®

UPOZORNENI! Doporucuje se pouZit pri skenovani pod radiografickym
navadénim houbicku nebo pénovy material.

3. Poridte snimek typu Scout pfi vychozich hodnotach. Pokud je to nutné, upravte
polohu.
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4. Zvolte stejné rozliSeni a parametry jako pfi skenovani pacienta.

® UPOZORNENI! Podrobnéjsi pokyny uvadi strucné pfirucka k systému
v informacich o modelu OP 3D Pro a protokol skenovani s radiografickym
navadénim.

6.6 Varovani a chybova hlaseni

Jednotka odpovida na chybové situace zobrazenim dialogového okna s chybovym kédem
a popisnym textem na dotykové obrazovce.

Jestlize se na displeji zobrazi chybovy kdd, jednotka prestane pracovat, a dokud bude
tento chybovy kod zobrazen na displeji, prace s jednotkou nebude mozna. V méné
zavaznych pripadech se zobrazi varovna zprava a jednotka nebude schopna provozu.

6.6.1 Akceptovani chyb

Vétsinu chyb Ize akceptovat tak, Ze zavieme dialogové okno, ve kterém je chyba
hlasena. Nékteré chyby vyzaduji restart jednotky. Pfi vyskytu takové chyby nebo v
pripadé, Ze jednotka nefunguje tak, jak je popsano v uzivatelské pfirucce, pristroj
vypnéte, pockejte nékolik sekund a znovu jej zapnéte.

6.6.2 Chyby prenosu snimki

Pokud neni snimek Uspé&sné prenesen do pocitaCe, zaviete a znovu oteviete software pro
dentalni zobrazeni a/nebo restartujte pocitac. NEPROVADEJTE restart jednotky, protoze
tak vymazete snimek uloZzeny v paméti jednotky a tento vyvolatelny snimek bude
ztracen. Jestlize vam restart pocitace a/nebo restart softwaru pro dentalni zobrazeni

neumozni vyvolat snimky, neprovadéjte restart jednotky a kontaktujte technickou
podporu.
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7 Odstranovani potizi

Snimky s vysokou kvalitou s ostrym kontrastem a dobrym zobrazenim detaild poskytuii
optimalni diagnostické informace. Snimky s nizsi kvalitou jsou zpravidla vysledkem
jednoho nebo né&kolika obvyklych probléma.
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7 Odstranfiovani potizi

Problém

Rezédky a $picaky jsou
Uzké a nejsou ostré.
Nadmérné zastinéni
v oblasti stolicek a
tfenovych zubl. Rady

o . . 7
zubu jsou komprimovany.

Rezédky a $picaky jsou
Siroké a nejsou ostré.

Rady zubl jsou rozsiteny.

ABACK

Zuby se zobrazuji jako
SirSi na jedné strane a
uzsi na opacné. Sirky
ramen na protilehlych
stranach jsou odliSné.

Pfes maxilarni stolicky
je exponovan stin
tvrdého patra. Rada
zubl se jevi zvinéna.
Temporomandibularni
klouby jsou exponovany
vné. Snimek se
,heusmiva“. Mandibula
se zobrazuje ostreji nez
maxila.

7.1 Polohovani pacienta

Mozna pFicina

1. Svételna indikace
ohniskové cary
Okluzni korekce
ohniskové cary je
nastavena pfrilis
posteriorné.

2. Snimkujici se nefidil
oznacenim vrstvy
obrazu.

3. Nebyl pouzit skusovy
blocek.

1. Svételna indikace
ohniskové cary
Okluzni korekce
ohniskové cary je
nastavena pfrilis
anteriorné.

2. Snimkujici se nefidil
oznacenim vrstvy
obrazu.

3. Nebyl pouzit skusovy
blocek.

1. Nebyla dodrzena
stfedni sagitalni
rovina.

2. Pacientova hlava se
nenachazi ve stredové
poloze.

Pacientova hlava je v
zaklonu.

Resgeni

1. Zkontrolujte polohu
pacienta pomoci
laserovych svételnych
Car a tlacitek pro
korekci okluze.

2. Zkontrolujte polohu
pacienta pomoci
laserovych svételnych
Car a tlacitek pro
korekci okluze.

3. Nasadte skusovy
blocek.

1. Zkontrolujte polohu
pacienta pomoci
laserovych svételnych
Car a tlacitek pro
korekci okluze.

2. Zkontrolujte polohu
pacienta pomoci
laserovych svételnych
Car a tlacitek pro
korekci okluze.

3. Nasadte skusovy
blocek.

1. Zkontrolujte u
pacienta stredni
sagitalni rovinu
pomoci laserové
svételné Cary.

2. Zkontrolujte, zda
je hlava pacienta
vystifedéna a zda
jsou zaklapnuty
bocni svorky hlavové
podpéry, ktera drzi
hlavu zpfima.

Zkontrolujte
orbitomeatalni
horizontalni (FH) rovinu.
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Problém

Rady zubd jsou

zakfiveny smérem
nahoru. Mandibularni
Spicaky jsou neostré.
Temporomandibularni
klouby se vyznacuji
vysokou expozici a ¢asto
jsou ze snimku vyfiznuty.
Snimek se prilis ,,usmiva"“.

Stfedova oblast snimku je
prilis jasna a neostra. Je
pritomen stin patere.

Cerny stin nad oblasti
.y 7 Ve o
apexu maxilarnich zubu.

Temporomandibularni
klouby jsou na snimku
exponovany v riznych
vyskach. Oboustranné
zkresleni v oblasti stolicek
a tfenovych zubd.

Rady zubd jsou
exponovany pfilis vysoko.
Temporomandibularni
klouby jsou ofiznuty.

Rady zubd jsou
exponovany prilis
nizko. Na snimku
neni exponovana cela
mandibula.

vrva

Mozna pricina

Pacientova hlava je v
predklonu.

Pacientlv krk nebyl
natazen.

Jazyk nebyl opfen o horni
patro.

1. Pacient je naklonény
na jednu stranu.

2. Nebyla dodrzena
stfedni sagitalni
rovina.

1. Brada nespocivala na
podpére pro bradu.

2. Pacient byl umistén
prilis vysoko.

Opérka pro bradu
nebyla pouZita spolu se
skusovym nastavcem.

Zkontrolujte
orbitomeatalni
horizontalni (FH) rovinu.

Natahnéte krk pacienta.

Pozadejte pacienta, aby
polkl a b&hem expozice

oprel jazyk o horni patro.

1.

Zkontrolujte stredni
sagitalni rovinu a
vystredte pacientovu
hlavu.

Zkontrolujte stfredni
sagitalni rovinu a
vystfedte pacientovu
hlavu.

Zkontrolujte polohu
pacienta a typ
skusového nastavce
se zakoncenim.
Zkontrolujte polohu
pacienta a typ
skusového nastavce
se zakoncenim.

Instalujte opérku pro
bradu.
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7.2 Vzhled snimku

Problém Mozna pricina

Snimky jsou prilis
svétlé.

Snimky jsou prilis
tmaveé.

Nedostatek obrazového
kontrastu.

CLINIVIEW: Kontrast a
jas neni optimalni.
CLINIVIEW: Nespravné
nastaveni gama.

CLINIVIEW: Kontrast a
jas neni optimalni.
Pouzité ru¢ni technické
faktory jsou pfrilis
vysoké.

CLINIVIEW: Kontrast a
jas neni optimalni.
Pouzitd hodnota kV je
prilis vysoka.

Hodnota gama neni
spravna pro pouzivany
monitor.

Nastavte kontrast a
jas.

Zvolte vhodnéjsi

typ histogramu a
zkontrolujte nastaveni
gama.

Nastavte kontrast a
denzitu.

Snizte hodnoty
technickych faktorq.

Nastavte kontrast a
jas.

Snizte hodnotu
nastaveni kV.
Nastavte hodnotu
gama.
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7.3 Artefakty

Problém

Nepravidelné jasné stiny
nebo artefakty.

¥
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Dole uprostfed snimku se
zobrazuje neexponovana
oblast.

Castecné chybéni detailll
a pohybové artefakty.
Nepravidelné jasné svislé
¢ary na snimku.

Tmavé svislé ¢ary na
snimku.

Nejsou exponovany
pacientovy zuby na pravé
strané.

Prava a leva strana
snimku nejsou uplné.
Temporomandibularni
klouby nejsou zobrazeny.

Na snimku pro zajisténi
kvality (QA) se zobrazuje
svétla vodorovna cara.

Vodorovné ¢ary na snimku.

CEPH: Laterdlni pohled ma
2 koliky s usnim drzakem.

vrve

Mozna pFicina

Pacient nosi kovové
predméty, jako jsou
napriklad nausnice,
nahrdelnik atd.

Chybné umisténa olovéna
zastéra.

Pacient se béhem expozice
pohnul.

Pacientovo rameno se
dotyka soucasti pristroje.
Tlacitko expozice bylo
pred¢asné uvolnéno.

Bylo zruseno

zvoleni oblasti
temporomandibularniho
kloubu na sekcnich
snimcich.

Skusovy blocek byl
ponechan na misté.

Problém se senzorem.

1. Zamek cefalostatu neni
uzamcden.

2. USni drzaky jsou
chybné vyrovnany.

Reseni
Pozadejte pacienta,

aby si tyto predméty
sundal.

Zkontrolujte polohu
olovéné zastéry.

Poridte snimek znovu.

Zkontrolujte polohu
pacienta.

Poridte snimek znovu.

Na panoramatickém
snimku zvolte vSechny
sekce.

Vyjméte skusovy
blo¢ek a znovu poridte
snimek pro zajisténi
kvality (QA).

Poradte se s
prodejcem.
1. Zamknéte jej.

2. Volejte servisni
sluzbu.
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7.4 Cinnost jednotky

Mozna pFicina

Problém

Reseni

Tyl pacientovy hlavy se
béhem expozice dotyka

rentgenky.

Ramena pacienta se
dotykaji rentgenky nebo

senzoru.

3D: Pfi polohovani

pacienta se na

dotykovém panelu
zobrazi oznameni,
Ze vozik je potreba

posunout dold.

1. Naklon pacientovy
hlavy neni spravny.

2. Pacient je pro jednotku

prilis velky.

3. Nahly pokles pacienta.

Pacient je pro jednotku
prilis velky. Siroka a
vysoko polozena ramena.

Pacient je vysoky a neni
k dispozici dostatek
prostoru pro pohyb pfi
FOV 130 x 150 mm.

Jestlize snimek neni
prijatelny, pak:

1. Zkontrolujte polohu
hlavy a znovu poridte
snimek.

2. Zkontrolujte polohu
pacienta. Provedte
expozici i v pfipadé,
Ze se pacientova hlava
dotyka hlavy pristroje
s rentgenkou.

3. Zkontrolujte polohu
pacienta. Provedte
expozici i v pfipadég,
Ze se pacientova hlava
dotyka hlavy pfistroje
s rentgenkou.

Vymérite polohu
pacientovych rukou na
drzadlech: levou na pravé
drzadlo a naopak.

Pacienta k expozici
posadte.
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8 Udrzba

8.1 Postup pri udrzbé

Postup pro udrzbu, ktery byl popsan nize, ma byt povazovan za minimalni pozadavek a
Ize jej zptisnit tak, aby vyhovoval predpisim o pouZiti a idrzbé& dentélnich rentgenovych
pristroji platnych v zemi instalace jednotky.

Dalsi podrobnosti souvisejici s Udrzbou naleznete v pfiruc¢ce k servisnimu programu
dodané spolu s pristrojem.

8.1.1 Kazdorocni udrzba

Kazdorocni udrzbu musi provadét kvalifikovany servisni personal nejméné jednou rocné.
Podrobnosti naleznete v pfirucce k servisnimu programu nebo o né pozadejte svého
mistniho distributora.

8.1.2 Kalibracni intervaly

Aby byla zachovana co nejlepsi mozna kvalita obrazu, je tfeba v pravidelnych intervalech
provadét kalibrace a kontroly kvality podle niZze uvedené tabulky.

Modalita Minimalni pozadavky Doporuceni

3D Dvakrat (2x) rocné Ctyrikrat (4x) ro¢né
Panoramaticky snimek Kazdorocné pfi bézné udrzbé | Dvakrat (2x) ro¢né
Cefalometricky snimek Kazdorocné pfi bézné udrzbé | Dvakrat (2x) ro¢né

® UPOZORNENI! Kalibrace zmiriované v této pfirucce mdze provadét uZivatel nebo
kvalifikovany servisni personal.

8.2 Vyména pojistek

Hlavni pojistky se nalézaji vedle vypinace. Zatla¢te na zakladnu pojistky smérem dovnitf
a Sroubovakem ji otocte proti sméru hodinovych rucicek. Zakladna s pojistkou se
vysunou.

Vyjméte pojistku ze zakladny a nahradte ji novou. Opakujte tento postup pro kazdou
spalenou pojistku. PFipevnéte obé pojistky zatla¢enim na zakladnu a jejim otocenim po
sméru hodinovych ruci¢ek Sroubovakem.

Pouzivejte pouze vhodné pojistky:

e Sitové napéti 220-240 VAC: 326 Littelfuse 10A (typ slow blow - pomald) nebo Cooper
Bussman MDA-10 (time delay - s prodlevou)

e Sitové napéti 100-120 VAC: 326 Littelfuse 15A (typ slow blow - pomald) nebo Cooper
Bussman MDA-15 (time delay - s prodlevou)

8.3 Cisténi a dekontaminace jednotky

A POZOR! Pred cisténim jednotku vypnéte nebo odpojte od sité. Jestlize pouzZivate
Cisti¢ ve spreji, neaplikujte sprej na mfizky ventilatoru. Nedovolte, aby se dovnitf
jednotky dostala voda nebo jiné Cistici kapaliny, protoZe by mohly zp(Gsobit zkraty
nebo korozi. Jednotka musi byt po kazdém pouziti vycisténa.
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A POZOR! Pravidelné Cistéte jednotku od prachu. Pokud se na mfizkach pro
chlazeni nahromadi prach, jednotka se mdZe prehfivat.

Povrchy jednotky:

VSechny povrchy Ize docista otfit mékkou textilii navihdenou mirnym detergentem, napf.
mydlovou vodou. NEPOUZIVEJITE pro tento pfistroj abrazivni Cistici prostfedky ¢i lestidla.

Kryty svételnych zamérovaci polohy:

Kryty svételnych zaméFovadl polohy jsou vyrobeny z &irého plastu. PouZijte mékkou
textilii navihéenou mirnym detergentem, napf. mydlovou vodou. NIKDY nepouzivejte k
gisténi krytl abrazivni Cistici prostiedky ¢&i lestidla.

Povrchy, kterych se dotyka pacient:

VSechny povrchy a soucasti, kterych se pacient dotyka nebo s nimi pfichazi do kontaktu,
musi byt po kazdém pacientovi dekontaminovany. Pouzijte dezinfek¢ni prostiedek,
jehoz slozeni je specificky uréeno pro dekontaminaci stomatologickych pomucek a tento
dezinfekcni prostfedek pouzivejte v souladu s pokyny, které jsou k nému pFilozeny.
VSechny predméty a povrchy je nutné pred ndsledujicim pouzitim vysusit.

@ UPOZORNENI! Béhem procesu dekontaminace noste rukavice a dal$i ochranné
pomdcky. Postupujte v souladu s pokyny dodanymi spolu s &isticim prostfedkem.

VAROVANI! NepouZivejte 24dné dezinfekéni spreje, nebot pary by se mohly
vznitit a mohlo by dojit ke zranéni.

Dekontaminacni techniky pouzivané pro jednotku a mistnost musi splfiovat vSechny
zakony a predpisy mistni jurisdikce.

Priklady Ccisticich latek, které Ize nalézt v dezinfekCnich prostfedcich, jejichz pouziti k
cisténi jednotky je povoleno nebo zakazano:

Povolené: Methanol (methylalkohol), mydlo, isopropylalkohol, destilovana voda.
Nepovolené: Benzen, chlorbenzen, aceton, ethylacetat, latky obsahujici fenol, kyselina
peroxyoctova, peroxidy a jiné latky stépici kyslik, chlornan sodny a latky stépici jod.
Sterilizace v autoklavu:

Nékteré vyménitelné soucasti, které jsou v kontaktu s pacientem, Ize sterilizovat
v autoklavu. Témito soucastmi jsou: skusové nastavce, skusova voditka a podpéry pro
bradu.

Jestlize byly tyto soucasti sterilizovany v autoklavu, neni nutné provadét dezinfekci
jinymi metodami.
Sterilizace parou:
Doporucené parametry sterilizovatelnych soucasti jsou:
e Parni sterilizace gravitacnim odvzdusnénim:
Sterilizace ,Flash™:
Teplota: 132 °C

Doba expozice: 3 minuty
e Sterilizace parou s predvakuem:

Sterilizace ,,Flash":
Teplota: 132 °C

Doba expozice: 3 minuty
e Sterilizace proplachem parou a tlakovymi pulzy:
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Teplota: 132 °C az 135 °C

Doba expozice: 3 az 4 minuty
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9 Kalibrace a nastaveni

9.1 Uvod

Kalibrace a kontroly kvality jsou provadény pomoci expozic za pouziti kalibra¢nich
nastroju. Tento systém provadi potifebné Upravy podle zaznamenanych dat snimku. PFi
kontrolach kvality panoramatickych a cefalometrickych snimk& hodnoti kvalitu vizudlné
obsluha.

PFi kazdé kalibraci vznikne snimek s vysledky kalibrace, ktery obsluze ukaze, jak
pokracovat s kalibraci a nastavenim. Kromé nazvu kalibra¢niho postupu (napf.
Adjustment panCol) tyto snimky obsahuji data, jejichz vzorkovani bylo provedeno béhem
kalibrace, pokyny k nastaveni a stav kalibrace ,Uspé&sna (Passed) / NeUspésna (Not
Passed) / Nezdafila se (Failed)".

o Uspésna (Passed) znamena, ze kalibraéni program byl spésné proveden. Pokracujte
nasledujici kalibraci.

¢ NeUspésna (Not Passed) znamenad, ze je nadale potreba provést nastaveni.
Postupujte podle pokynl na snimku (pokud jsou na ném uvedeny) a provedte dalsi
expozici. Nékteré kalibra¢ni programy jsou iterativni a vyzaduji nékolik opakovani.

¢ Nezdafrila se (Failed) znamend, Zze systém nemohl rozhodnout, jaka Uprava
nastaveni ma byt provedena, aby byla kalibrace Uspésna. Tento stav kalibrace je vzdy
vysledkem né&jakého chybového stavu. Provedeni dal$i expozice nepomuize. Snimek
mUze napov&dét, v ¢em tento problém spociva (napf. neni ptitomno zateni, sklon
kolimatoru je pfilis velky, data snimku byla poskozena...). Pokud problém po restartu
jednotky a pocitacCe pretrvava, kontaktujte servis.

9.2 Priprava na kalibraci
1. Zavrete podpéru hlavy a zajistéte ji v nejvyssi pozici.
2. Zapnéte pocitac a jednotku.
3. Pocitac (PC): Otevrete software pro dentalni zobrazeni a poté oteviete kartu pacienta
a pojmenujte ji identifikovatelnym jménem, napfiklad: kalibrace (dalsi informace viz
Uzivatelska pfiruc¢ka dodana se softwarem pro dentdlni zobrazeni).

4. Pocitac¢ (PC): Klepnutim na tlacitko akvizice snimku aktivujte zaznam snimku.

5. Na displeji dotykové obrazovky zvolte tlac¢itko Nastaveni.

6. Zvolte tlacitko Zajisténi kvality. Zobrazi se kalibracni displej.
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9 Kalibrace a nastaveni

9.3 Kalibrace panoramatického snimkovani

9.3.1 Panoramaticka kalibrace geometrie

1. Zvolte program Pan Geom.

Pan
Geom

2. Stisknéte Polohovani pacienta.

3. Nainstalujte kalibraéni ndstroj, ktery se sklada ze dvou kuZeld.
r 1

4. Exponujte snimek.

5. Opakujte kalibraci, dokud nedosahnete kalibra¢niho vysledku ,passed" (Uspésna).

AdjustmentipanGeom SRassed
offset [<0'5]|=E02imm)
Sriotset(€0!5)[=E0 2 imm|
INJoffset(<0!5)[=1003]mm
{loffs eti=k1l4*2{mm

9.3.2 Panoramaticka kalibrace pixelu

® UPOZORNENI! Vysledky kalibrace pixelu jsou specifické pro dany senzor. Jestlize
je rentgenovy pfFistroj vybaven samostatnymi senzory pro panoramatické a
cefalometrické snimkovani, nelze pouzit cefalometricky senzor pro panoramatické
zobrazeni bez prekalibrovani (a naopak).
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@ UPOZORNENI! Provedte znovu panoramatickou kalibraci pixelu, jestliZe je
cefalostaticky senzor pfesunut na panoramatickou stranu nebo jestlize dojde ke
zmeéné senzoru.

1. Odstrafite kalibra&ni nastroj, ktery se sklada ze dvou kuzeld.

2. Zvolte program Pan Pix.

Pan
Pix

3. Stisknéte Polohovani pacienta.

4. Exponujte snimek.

FERan detector calibration.  Passed

CTaQ [>3.0) =9.0

Signal level [>5461] =110559
Dark level [<619] = 291

9.3.3 Panoramaticka kontrola kvality (dopinék)
® UPOZORNENI! Pro cefalostatickou kontrolu kvality pouZijte stejny ndstroj.

1. Pripevnéte k podpére pro bradu panoramaticky nastroj pro kontrolu kvality
(doplnék).
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2. Zvolte program Pan QC (Panoramaticka kontrola kvality).

Pan
(0]

3. Stisknéte Polohovani pacienta.

4. Exponujte snimek.

5. Vizudlné vyhodnotte vysledek pomoci instalovaného zobrazovaciho softwaru.

Hodnocené jevy:

1.
2.
3.
4.
5.

Vyhlazeni exponované oblasti. Neexponovana oblast obklopuje cely snimek.
RozliSeni s vysokym kontrastem; minimalné musi byt rozliSitelné 3,1 LP/mm.
Musi byt viditelné vSechny Ctyfi otvory s nizkym kontrastem.

Kruhovy tvar kuli¢ky.

Kulicka musi byt umisténa symetricky mezi dvéma koliky. Vzdalenost od obou
kolik( do stfedu musi byt stejna.

UPOZORNENI! Panoramaticky koliméator pro kontrolu kvality je vybaven
médénym filtrem o tloustce 0,8 mm. Pokud je potrebna doplrikova filtrace, Ize
ke krytu hlavy s rentgenkou pfipevnit dalsi filtr. Jednotku Ize nakonfigurovat
pro vyssi hodnoty expozice, aby se vykompenzoval doplrikovy médény filtr o
tloustce 1 mm.

©

PoZadejte technickou podporu, aby nastavila tloustku médi tak, jak je potreba.
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9.4 3D kalibrace

9.4.1 3D kalibrace geometrie

1. Pripevnéte zakladnu 3D fantomu k dolni poliCce (sestava pro nastaveni podle Urovné
bubliny). Vyrovneijte ji pomoci §roubkll na spodni stran& zakladny fantomu a bubliny
nahofe na zakladné fantomu.

2. Zvolte program. Existuje kalibra¢ni postup pro 3D zobrazovaci rezimy, standardni a
vysoké rozlisSeni. Nejprve je potieba provést standardni kalibraci geometrie.

3D
Geom

3D

Geom
Std Res Hi Res

3. Stisknéte Polohovani pacienta.

4. Nainstalujte 3D kalibracni fantom.

5. Exponujte snimek.
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6. Opakujte kalibraci, dokud nedosahnete kalibrac¢niho vysledku ,passed" (Uspésna).
Tato kalibrace je potfebna pouze u 3D jednotek.

[ [
lGeametndealibrationiliRassed)
[
Crapam=6a8
Notts ed<0R2)ES10809]mm
Seantdift)<08I[5)EN0T05 d ey

st = 1.3 mm
Suiisat = (L1 mm
Jdinfisat = 1.8 mm

9.4.2 3D kalibrace pixelu
1. Odstrante 3D kalibra¢ni fantom.

2. Zvolte program 3D Pix.

3D
Pix

3. Stisknéte Polohovani pacienta.

e
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4. Exponujte snimek. Vysledny snimek vas informuje, jestlize je kalibrace Uspésna.

: €T detector calibration|  Passed
Darkilevel SRS SENRassed

CTQI(>3) =110.0

Signal level (>2730) = 6015

9.4.3 Program 3D kontroly kvality

1. Pripojte k zakladné 3D fantomu fantom pro kontrolu kvality.

)

2. Ujistéte se, ze je fantom pro kontrolu kvality vyrovnan s vodovahou na zakladné
fantomu. Pokud neni, vyrovnejte jej pomoci $roubkd na spodni strané zakladny
fantomu.

3. Zvolte program 3D QC (Trojrozmérna kontrola kvality).

3D
Qc

4. Stisknéte Polohovani pacienta.

5. Exponujte snimek.
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6. Pomoci softwaru pro zobrazeni ve 3D z axialniho pohledu provedte kontrolu
prochazenim fezl a informaci o vysledcich kalibrace. Vysledny snimek obsahuje
informace o tom, zda byla kontrola kvality ispésna. Opakujte, dokud kontrola kvality

nebude Uspésna.

9.5 Cefalometricka kalibrace

9.5.1 Cef. kalibrace pixelu

® UPOZORNENI! Vysledky kalibrace pixelu jsou specifické pro dany senzor. Jestlize
je rentgenovy pfFistroj vybaven samostatnymi senzory pro panoramatické a
cefalometrické snimkovani, nelze pouzit cefalometricky senzor pro panoramatické

zobrazeni bez prekalibrovani (a naopak).

WL:1156 WW:5121
Zoom: x2.3(0.087 mm)
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® UPOZORNENI! Provedte znovu panoramatickou kalibraci pixelu, jestlize je
cefalostaticky senzor pfesunut na panoramatickou stranu nebo jestlize dojde ke
zmeéné senzoru.

1. Otocte usni drzaky do polohy pro zadopiedni (PA) zobrazeni a zcela je odtahnéte od
sebe. Otocte podpéru pro nasion nahoru tak, aby neprekazela.

2. Zvolte program Cef. pix.

Ceph
Pix

3. Stisknéte Polohovani pacienta.

4. Exponujte snimek.

5. Tato kalibrace by vzdy méla byt Gspésna.

9.5.2 Program kontroly kvality cef. snimku Ceph QC
(doplnék)

1. Pripojte fantom pro kontrolu kvality k cefalostatické jednotce a vyrovnejte ho pomoci
vodovahy.

2. Zvolte program Ceph QC.

Ceph
QcC

3. Stisknéte Polohovani pacienta.

4. Exponujte snimek.
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5. Vizudlné vyhodnotte vysledek pomoci instalovaného zobrazovaciho softwaru.

Hodnocené jevy:

1. Vyhlazeni exponované oblasti. Neexponovana oblast obklopuje cely snimek.
2. RozliSeni s vysokym kontrastem; minimalné musi byt rozliSitelné 3,1 LP/mm.
3. Musi byt viditelné vSechny ¢tyfi otvory s nizkym kontrastem.
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10 Technické udaje

10.1 Technické specifikace

Vyrobce Instrumentarium Dental, PaloDEx Group Oy,

Nahkelantie 160, FIN-04300 Tuusula, FINSKO
Systém zajisténi kvality V souladu s normami ISO13485 a IS09001
Systém souladu s Zivotnim V souladu s normou ISO14001

prostiedim

Shoda s normami: IEC 60601-1

IEC 60601-1-1

IEC 60601-1-4

IEC 60601-2-7

IEC 60601-2-28

IEC 60601-2-32

IEC 60601-2-63

IEC 60601-1-2

IEC 60601-1-3

UL 60601-1

CAN/CSA -C22.2 ¢. 601-1-M90

Tento vyrobek k datu vyroby splfiuje pozadavky
normy DHHS 21 CFR, kapitola I, podkapitola J.

Pristroj vyhovuje ustanovenim smérnice Evropské
rady 93/42/EHS ve znéni smérnice 2007/47/ES o
zdravotnickych prostredcich.

Vykonnostni standardy a Smérnice Evropské
unie 93/42/EHS (Smérnice o zdravotnickych
prostredcich).

Nazev vyrobku OP3D Pro

Model: OP3D Pro

Typ vyrobku: Digitalni systém pro dentalni zobrazeni

s panoramatickymi cefalometrickymi zobrazovacimi
programy a 3D zobrazovacimi programy Cone
Beam.
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Data jednotky

Ochrana proti Urazu elektrickym Ttida I
proudem
Stupen ochrany Typ B pouzivany bez vodivého propojeni s
pacientem
Ochrana proti vniknuti kapalin IP20
Dezinfekcni metody e 3etrny roztok mydla a vody (neabrazivni)
e dezinfekcni roztok na opérku pro bradu
neobsahujici alkohol
e plastové kryty na skusovy blocek
k jednorazovému pouziti, opérka pro bradu a
podpéra pro bradu
Urceno k pouziti V prostredi, kde nejsou pfitomna hoflava
anestetika ani horlavé Cistici prostredky.
Rezim provozu nepretrzity provoz / intermitentni zatéz
Bezpecnost IEC 60601-1
Napajeci zdroj Zastrcka pro zapojeni do sité

Sestava hlavy s rentgenkou

Typ sestavy hlavy s rentgenkou THA 300
Typ rentgenky Toshiba D-052SB, D-054SB-C

Stacionarni wolframova anoda

Napéti rentgenky 57-90 kV V nékterych zemich je minimalni
hodnota kV omezena na 60 kV.

Maximalni proud rentgenky 16 mA V nékterych zemich je maximalni
hodnota mA omezena na 15 mA.

Maximalni elektricky vystup 1,44 kW

Cilovy Ghel 5 stupnil

Velikost ohniska 0,5 x 0,5 mm (IEC 60336/2005)

Nominalni pfikon anody 1750 W

Referencni osa Ve stfedu aktivni oblasti panoramatického senzoru

Maximalni tepelna kapacita anody |35 kJ

Maximalni tepelna kapacita 385 kJ

sestavy rentgenky

Maximalni kontinualni rozptyl 38 W

tepla na sestavé rentgenky

Celkova filtrace min. 3,2 mm Al, 90 kV
Technické faktory Uniku 5625 mAs/h pfi 90 kV/4 mA
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Elektrické pripojeni

Nominalni sitové napéti 220-240V / 100-120 V (moznost vybéru)
Frekvence vstupniho napajeni 50/60 Hz

Nominalni proud 10 A pfi 230 VAC, 15 A pfi 110 VAC
Pojistky 230 VAC:

Littelfuse 326 (pomala - slow blow) 10 A

Cooper Bussman (time delay - s prodlevou)
MDA-10

110 VAC:
Littelfuse 326 (pomala - slow blow) 15A

Cooper Bussman (time delay - s prodlevou)

MDA-15
Spotfeba energie 2,3 kVA pri 230 VAC, 1,65 kVA pri 110 VAC
Maximalni impedance sité 0,2Q

Dvojrozmérné (2D) modality

V nasledujici tabulce jsou uvedeny technické faktory, které Ize pouzit pfi zvoleném
napéti v siti a kontinudlni radiaci. Jeden z té&chto tfi technickych faktort je vzdy pevné

stanoven.
[
mA
16
14
12,5 |x X
11 X X X X X
10 X X X X X X X
9 X X X X X X X X X
8 X X X X X X X X X X
7,1 X X X X X X X X X X
6,3 X X X X X X X X X X
56 X X X X X X X X X X
5 X X X X X X X X X X
4,5 X X X X X X X X X X
4 X X X X X X X X X X
3,6 X X X X X X X X X X
3,2 X X X X X X X X X X
57 60 63 66 70 73 77 81 85 20 kv
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100 VAC

mA

16

14

12,5 [x X

11 X X X X X

10 X X X X X X X

9 X X X X X X X X X

8 X X X X X X X X X X

7,1 X X X X X X X X X X

6,3 X X X X X X X X X X

5,6 X X X X X X X X X X

5 X X X X X X X X X X

4,5 X X X X X X X X X X

4 X X X X X X X X X X

3,6 X X X X X X X X X X

3,2 X X X X X X X X X X
57 60 63 66 70 73 77 81 85 90 kv

240 VAC

mA
16 X X X X X X X
14 X X X X X X X X X
12,5 |x X X X X X X X X X
11 X X X X X X X X X X
10 X X X X X X X X X X
9 X X X X X X X X X X
8 X X X X X X X X X X
7,1 X X X X X X X X X X
6,3 X X X X X X X X X X
5,6 X X X X X X X X X X
5 X X X X X X X X X X
4,5 X X X X X X X X X X
4 X X X X X X X X X X
3,6 X X X X X X X X X X
3,2 X X X X X X X X X X
57 60 63 66 70 73 77 81 85 90 kV
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Trojrozmérné (3D) modality

V nasledujici tabulce jsou uvedeny technické faktory, které Ize pouzit pfi zvoleném napéti
v siti v trojrozmérném (3D) zobrazovacim rezimu. Ve 3D modalité se pouziva pulzni
rentgenové zareni s pevné stanovenou hodnotou 90 kV a dobou expozice.

Nastaveni expozice pro 3D zobrazeni (maly panel)

3D program DAP (mGycm2) a dostupna rozmezi mA

a rozliseni 3236 4 455 56 6,3 7,18 9

mA mMA mA mA mA mA mA mA mA

61 x [(LDT 30 |33 |37 (42 |46 |52 |58 |65

40 Stand- 1161131148 |166|184 (203|231
ardni
Vysoké 1921216(240(269|302(341|3841432|480(528|600
Snimek 1921216(240(269|302(341|3841432|480(528|600
typu
Endo

61 x |[LDT 61 |69 (77 |86 |96

8 Stand- 2411(2721306|345(3831421|479
ardni
Vysoké 39714471497 |556|626|705|795(894 1993
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Nastaveni expozice pro zobrazeni 3D (stfedni panel)

3D program DAP (mGycm?2) a dostupna rozmezi mA
a rozliseni
3,2 3,6 4 45 5 56 6,3 7,1 8 ) 10 11 12,5 14
mA mMA mMA mMA mA mA mA mA mA mA mA mA mA mA
50 x |LDT 32 136|141 |46 | 51 | 57 | 64
>0 Stand- 1011113(1271144]1162(182|202(223|253
ardni
Vysoké 2111237 (264|295(332|3741422(474|527 (580|659
Snimek 301|339(3771422(474|535|602(678|753(828(941
typu
Endo
61 x |LDT 58 | 65|72 81| 90
/8 Stand- 1801202227 |256(288(324|360|396|450
ardni
Vysoké 37514221469 |525|591|666|750|844]|938
78 x |LDT 72
/8 Stand- 224(2511282|318|358(403(448|492|560
ardni
Vysoké 466 | 525|583 (653(735|828|933|1050[1166
78 x |LDT 138
150 Stand- 345(3881|431|483|543(612(689|776|862|948 (1077
ardni
Vysoké| 499 | 562 | 624|702 | 780|874 (983 (1108(1248|1404/1560
130 x |LDT 276
(1(:I5c())pl- Stand-|499 | 562|624 |702|780|874|983(1108(1248{1404{1560(1716(1950(2184
n&k) ardni
Vysoké 624|702 |780|874(98311108|1248(1404|1560{1716/1950|2184

Zamérovace polohy

Programy Panoramaticky,

maxilarni sinus

(FH)

Zobrazovaci programy 3D
(trojrozmérné)

Temporomandibularni kloub a

Cefalostaticky svételny indikator
orbitomeatalni horizontalni roviny

laserovy zamérovac
(LASEROVY VYROBEK TRIDY 1)
max. vystup 100 pW

Symboly varovani jsou umistény vedle svételnych
laserd; &titek s udaji o klasifikaci svételného laseru
je umistén uvnitf bocni skfiné voziku. Modely

pro USA/Kanadu maji odliSné typy nalepovacich
&titkd s oznadenim laseru v souladu s mistnimi

pozadavky.

A

POZOR! PouZiti jinych oviddacich prvkd
nebo nastaveni & provadéni jinych postupd,
neZ je specifikovano v tomto dokumentu,
mdéZe vést k nebezpené expozici zareni.

IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001
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Generator rentgenového zareni

Nominalni vykon

1750 W nominalni pfi 90 kV, 12,5 mA

Napéti rentgenky

57-90 kV (+/- 5 kV)

Proud rentgenky

3,2-16 mA (+/- 1 mA)

Frekvence zdroje

75-150 kHz

Kompenzace stinu patere

kV / mA kompenzovano

ovladani velikosti davky

Rezim kompenzace stinu patere Pfedprogramovany
Koeficient kolisani DAP <5%
Reprodukovatelnost automatického | > 95 %

Uzivatelské rozhrani

Vybér programu a technickych
faktor(l, ovlddani expozice

Panel s dotykovou obrazovkou, doplfkovy dalkovy
spinac expozice

Polohovani pacienta

Panel pro polohovani, integrovany

Pripojovaci kabel (OP3D Pro - PC)

Kabel pro sit Ethernet CAT6 UTP

Presnost zobrazovacich faktord

@ UPOZORNENI! Radiacni ddvkové produkce pfistroje se mezi rdznymi pfistroji
lisi z ddvodu tovarnich nastaveni kalibrace. Radiacni ddvkova produkce, kterou
ukazuje grafické uzivatelské rozhrani, se vypocita stupriovanim namérené
referenéni davkové produkce s pouZitim technickych faktord zobrazovaciho
programu a tovarnich nastaveni kalibrace. Vzdusnou kermu Ize vypocitat
vydélenim poskytnuté hodnoty DAP plochou aktivniho senzoru.

Panoramatické programy a technické faktory a zvétseni:

Standardni panoramaticky snimek |57-90 kV / 3,2-16 mA / 2,5-16,4 s 30 %
dospélého

Pediatricky panoramaticky snimek [57-90 kV / 3,2-16 mA / 2,5-14,4 s 30 %
Ortogonalni zéna 57-90 kv / 3,2-16 mA/ 2,5-17,9 s 25%
Pravouhly panoramaticky snimek |[57-90 kV / 3,2-16 mA/ 2,0-12,9 s 30 %
Sirokouhly panoramaticky snimek |57-90 kV / 3,2-16 mA / 2,5-16,2 s 30 %
LAT TMJ] 57-90 kv / 3,2-16 mA / 5,3-10,6 s 23%
Zobrazeni PA TMJ (zadopredni 57-90 kv / 3,2-16 mA / 5,6-10,6 s 55%
snimek temporomandibularniho

kloubu)

Maxilarni sinus 57-90 kv / 3,2-16 mA/ 12,5s 30 %
Skusovy 57-90 kv / 3,2-16 mA/ 2,4-11,9 s 30 %
KolntLoIa kvality panoramatického |57-90 kV / 3,2-12,5 mA/ 16,4 s 30 %
snimku
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Ovladani expozice

Automatické ovladani velikosti

davky (Automatic Dose Rate Control,

ADC) (P1-P5)

Pfedprogramované ikony pro
vSechny programy

Automaticka kompenzace
stinu patefe (Automatic Spine
Compensation)

Cefalometrické programy a technické faktory:

Pediatrické lateralni zobrazeni

85-90 kv /8-12,5mA/ 6,9-14 s

Lateralni zobrazeni

85-90 kv / 8-12,5mA / 10-20 s

PA/AP (zadopredni/pfedozadni),
facialni a Sikmé zobrazeni

85-90 kV / 8-12,5mA / 10-20 s

Zobrazeni zapésti (neni k dispozici
v USA a Kanadé)

60-90 kV / 3,2-12,5mA / 8-20 s

Ovladani expozice

Automatické konturovani obliceje (Automatic
Facial Contour, AFC), pfedprogramované ikony pro

vSechny programy.

Faktor zvétSeni

1,15 (15 %)

3D zobrazovaci programy (hodnoty na malém panelu):

61 x 41 mm FOV, rozliseni
nizkodavkového snimku

90 kV/3,2-7,1mA/1,2s

61 x 41 mm FOV, standardni
rozliSeni

90 kV/6,3-12,5mA/23s

61 x 41 mm FOV, vysoké rozliSeni
a program Endo

90 kv /4-12,5mA /6,15

61 x 41 mm FOV, snimek typu
Scout

90 kv /4-12,5mA /0,02 s

61 x 78 mm FOV, rozliseni
nizkodavkového snimku

90 kv /3,2-5mA/24s

61 x 78 mm FOV, standardni
rozliseni

90 kv /6,3-12,5mA/4,9s

61 x 78 mm FOV, vysoké rozliSeni

90 kv /4-10mA/ 12,65

61 x 78 mm FOV, snimek typu
Scout

90 kV / 4-12,5mA /0,04 s
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3D zobrazovaci programy (hodnoty na stfednim panelu):

50 x 50 mm FOV, nizkodavkovy
snimek

90 kv /3,2-6,3mA/1,2s

50 x 50 mm FOV, standardni rozliSeni

90 kv /5-12,5mA/2,3s

50 x 50 mm FOV, vysoké rozliSeni

90 kv /4-12,5mA /6,15

50 x 50 mm FOV, program Endo

90 kv /4-12,5mA/8,7s

61 x 78 mm FOV, nizkodavkovy
snimek

90 kv /3,2-5mA/1,2s

61 x 78 mm FOV, standardni rozliSeni

90 kV /5-12,5mA/ 2,3s

61 x 78 mm FOV, vysoké rozliSeni

90 kV/4-10mA /6,15

78 x 78 mm FOV, nizkodavkovy
snimek

90kV/3,2mA/1,2s

78 x 78 mm FOV, standardni rozliseni

90 kv /5-12,5mA/ 2,3s

78 x 78 mm FOV, vysoké rozlisSeni

90 kv /4-10mA/6,1s

78 x 150 mm FOV, nizkodavkovy
snimek

90 kv /3,2 mA/ 2,3s

78 x 150 mm FOV, standardni
rozliSeni

90 kv /4-12,5mA/4,5s

78 x 150 mm FOV, vysoké rozliSeni

90 kV / 3,2-10mA /8,1 s

130 x 150 mm FOV, nizkodavkovy
snimek

90 kV/3,2mA/4,5s

130 x 150 mm FOV, standardni
rozliSeni

90 kv / 3,2-12,5mA /8,15

130 x 150 mm FOV, vysoké rozlisSeni

90 kv /4-12,5mA/8,1s

50 x 50 mm FQOV, snimek typu Scout

90 kv /4-12,5mA /0,02 s

61 x 78 mm FOV, snimek typu Scout

90 kv /4-12,5mA /0,02 s

78 x 78 mm FOV, snimek typu Scout

90 kv /4-12,5mA /0,02 s

78 x 150 mm FOV, snimek typu
Scout

90 kV /4-12,5mA /0,04 s

130 x 150 mm FQOV, snimek typu
Scout

90 kv /4-12,5mA /0,04 s

® UPOZORNENI! Presnost faktor§ zobrazovaciho programu, které se zobrazuji v

grafickém uzivatelském rozhrani (GUI), je nasledujici:

o kV: +-5kV

e mMA: +-1mA/ +-20 %
e Cas: +-10 %

e DAP: +-50 %
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Ulozeni a nacteni snimku:

Formaty souborl

PNG (16bitovy), JPG (12bitovy)

Komprese soubort

PNG (bezeztratova), JPG (kvalita 100-60 %)

Velikost panoramatického souboru

2-4 MB

Velikost cefalometrického souboru

3-5 MB

Velikost 3D souboru

12-400 MB (DICOM)

Databéaze pacientl

Samostatna pracovni stanice
Server v lokalni siti (LAN)

Provoz

Polohovani pacienta pro panoramatické snimkovani

Leva nebo prava strana pfistroje Motorizovany
pohyb voziku

Polohovaci pom{cky

Opérka pro bradu, skusovy bloc¢ek, 3bodova
podpéra hlavy, zakfivené zrcatko, 3 laserové
zameérovace polohy, tlacitka pro korekci okluze

Polohovani pacienta pro snimkovani s cefalostatem

Provoz

Drzadky ramena na levé nebo pravé strané
jednotky, propojeny senzor funkci pan/cef.
Motorizovana tlacitka voziku na sestavé hlavy
cefalostatu.

Polohovaci pom{cky

Usni drzaky, podpéra pro nasion s vertikalni
stupnici v mm, laserovy svételny indikator
orbitomeatalni horizontalni roviny (frankfurtské
horizontaly), kontaktni deska (program Zapésti).

Provoz

Polohovani pacienta pro 3D zobrazeni

Leva nebo prava strana pfistroje Motorizovany
pohyb voziku

Polohovaci pom{cky

Opérka pro bradu, podpéra pro bradu, 3bodova
podpéra hlavy, zakfivené zrcatko, 3 laserové
zamérovace polohy

Skenovani s cefalostatem

Metoda skenovani

Horizontalni sken, synchronizovany senzor a pohyb
v sekundarni drazce

Doba skenovani

10-20 s.
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Panoramaticky obrazovy receptor

Senzorova jednotka

Senzor typu Pan nebo vyménitelny senzor typu
Ceph

Technologie / Typ senzoru

CMOS

Velikost a hloubka pixelu snimku

100 x 100 pm a 14 bitl

Vyska aktivni oblasti

5,8 palce / 148 mm / 1480 pixeld

I ]

|

Rozliseni 5 LP/mm (panoramatické)
[
S
max height \ A |
146 mm M

Cefalometricky obrazovy receptor

Senzorova jednotka

vymeénitelny senzor typu Ceph

Technologie / Typ senzoru

CMOS

Velikost a hloubka pixelu snimku

100 x 100 pym a 14 bitd

Vyska aktivni oblasti

223,2 mm / 2232 pixell

Sitka obrazového pole v lateralnim
zobrazeni

Maximalné 10,2 palce / 260 mm, maximalné
6,7 palce / 170 mm, minimalné 10,2 palce /
260 mm, minimalné 6,7 palce / 170 mm

Sitka obrazového pole v PA
zobrazeni

7,9 palce / 200 mm 7,9 palce / 200 mm

Rozliseni

4 LP/mm (cefalometrické)

max height
223 mm
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Obrazovy receptor 3D

Senzorova jednotka

3D senzor

Technologie / Typ senzoru

CMOS

Velikost a hloubka pixelu snimku

200 x 200 pm a 13 bitd

Plocha fotodiody:

124,8 x 124,8 mm

B

i

max height
129 mm

!
il
Bl

T |k

¥

1af /

J—

i

Fyzikalni rozméry jednotky:

Vzdalenost zdroj-obraz (SID)

500 mm (Panoramaticky rezim)
570 mm (3D)

Instalace

Standardni upevnéni na zed, kloub s Uhlem £45°,

Dopliikova baze pro volné stojici jednotku (vyska
jednotky se zvysi o 25 mm).

Vyska x Sitka x hloubka (palce/
mm)

2410 x 830 x 1126 mm (standardni sloupek)
94,9 x 32,7 x 44,3 palct max.

Hmotnost

200 kg / 441 liber (Panoramaticky rezim)

Fyzikalni rozméry pristroje OP 3

Vzdalenost zdroj-obraz (SID)

D Pro cef:
1745 mm / 68,7 palce

Vzdalenost zdroj-objekt (SOD)

1520 mm / 60 palcd

Instalace

Standardni upevnéni na zed, kloub s Uhlem 45°.
Doplnkova baze pro volné stojici jednotku (vyska
jednotky se zvysi o 25 mm).

Vyska x sitka x hloubka (palce/
mm)

2410 x 1931 x 1193 mm 94,9 x 76 x 47 palcQ

Hmotnost

240 kg / 529 liber (Cefalometricky rezim)

Preprava a skladovani

Teploty prostredi:

-10...+60 °C

Provozni teplota

+10°...+35 °C, relativni vlhkost max. 85 %, 700-
1060 mbar
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Doplnék Ceph (objednava se samostatné)

Moznosti Popis

Povyseni cef. na OP300 pan Jednotka ma stejny senzor jako jednotka cef.
Budouci digitalni povyseni cef. snizi naklady.

Moznosti konfigurace pro model OP 3D Pro

Aktualizace Popis

Aktualizace cefalostatu Pridani zobrazeni cef. k jakékoli konfiguraci
platformy OP 3D Pro.

Leva/prava Zména konfigurace pro pravaky/levaky u jakékoli
konfigurace platformy .

Aktualizace 3D PFidani zobrazeni 3D k jednotkdm platformy OP 3D
Pro pomoci nasledujicich sad:

e Panoramaticka jednotka povysena na jednotku
a na OP3D Pro s malym panelem.

e Panoramaticka jednotka povySena na jednotku
OP 3D Pro.

e Jednotka OP3D Pro s malym panelem povysena
na jednotku OP 3D Pro.

10.2 Rozméry jednotky

nll_r!. 550 recommended ml:.sa 550 mananded

321.80

1144 mm
[ ]
1405 mm
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|

1610-2410

1300
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min. 550 mm
recommended
463 mm
(18.2 in)
1376-2176 mm
i 1610-2410 mm
A i Chin support up !
(54.2-85.7 in) 958 - 1758 mm | (63.4-94.9 in)
(37.7 in - 69.2 in) :l H
s 1300 mm
Chin support down r
898 - 1698 mm (51.1in)
(35.3in - 66.8 in)
= = 210 mm
Y Y ®2in) y Y

1405 mm 1144 mm
(55.3in) | |(45in)

2007 mm @965 mm (38 in)
(79.0 in)
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10.3 Symboly, které mohou byt uvedeny na pristroji
nebo jeho castech

Vyrobce

Datum vyroby

Sériové dislo

Katalogové cislo nebo cislo modelu
Pozor

Varovani ohledné radiace

Varovani pred laserem

¥
BOdNoPo_ > PHEELE

Pfistroj vydava zareni

PFilozna soucast typu B

Nebezpecné napéti

Zapnuto nebo aktivovano

Vypnuto nebo deaktivovano
Vnéjsi vystrazné svétlo
Prepinac expozice

Dalkovy spinac expozice
Ethernet

Ochranné uzemnéni

Velikost ohniska

~
e
AP

Celkova filtrace rentgenového zareni

Nepouzivat opakované

Recyklovatelné

D

ORTHOPANTOMOGRAPH™ OP 3D Pro 111



10 Technické udaje

I B

=y

o
[$)]
w
~l

@

SGS
c Usg L U

I—»
- |-

-
-
.
-
-

WX

Provozni pokyny

Dalsi informace jsou uvedeny v provoznich pokynech.
Provozni pokyny mohou byt k dispozici v elektronické nebo
papirové podobé.

Postupujte podle pokyni k pouziti

Varovani ohledné kolize

Pfi pohybu voziku smérem dold miZe dojit ke kolizi jednotky
se sedicim pacientem. Vénujte pozornost pohybu jednotky.

Pozor: Podle federalnich zakonU je prodej tohoto pFistroje
vazan na predpis licencovaného pracovnika v oblasti péce o
zdravi.

Tento symbol oznacuje, ze odpad z elektrickych a
elektronickych zafizeni nesmi byt likvidovan jako netfidény
komunalni odpad a musi byt shromazdovan samostatné.
Obratte se prosim na autorizovaného predstavitele vyrobce,
ktery vam poskytne informace tykajici se vyrazeni vaseho
pfistroje z provozu.

Symbol CE (0537)

Znacka NRTL

Vyhovuje pozadavkim normy AAMI ES60601-1:2006.
Certifikovano CSA.

Krehké, manipulujte s opatrnosti (obal)

Touto stranou nahoru (obal)

Uchovavejte v suchu (obal)

Maximalni pocet krabic, které Ize naskladat na spodni
krabici (obal)
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10.4 Stitky na jednotce

Hlavni stitek na jednotce se naléza na vertikalnim voziku vedle vypinace napajeni. Tato
jednotka je pfristroj tridy I, typu B, s ochranou IP20.

10.5 Tabulky elektromagnetické kompatibility (EMC)

® UPOZORNENI! Tento zdravotnicky elektricky pfistroj vyZaduje specidini opatfeni
ohledné EMC a musi byt instalovan v souladu s informacemi o EMC.

Pristroj OP 3D Pro je vhodny k pouzivani v elektromagnetickém prostredi
specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatel pFistrojeOP 3D Pro se musi
ujistit, Ze jej pouziva v elektromagnetickém prostredi podle nasledujiciho

popisu:

Zkouska
vyzarovani

Uroveh

Elektromagnetické prostiedi

emise podle
CISPR11

Radiofrekvencni |Skupina 1 PFistroj OP3D Pro vyuziva energii radiové

emise podle frekvence pouze k internimu provozu. RF emise

CISPR11 jsou tedy velmi nizké a nepredpoklada se, ze
by zplsobovaly rudeni okolnich elektronickych
zarizeni.

Radiofrekvencni |Trida B Pristroj OP3D Pro je vhodny k pouziti ve vsech

zafizenich vcetné domacnosti a zafizenich primo
napojenych na vefejnou sit nizkého napéti, ktera
napaji budovy uzivané k bydleni.

Harmonické
emise IEC
61000-3-2

IEC 61000-3-2
Trida A

PFistroj OP3D Pro je vhodny k pouZziti ve vSech
zafizenich véetné domacnosti a zarizenich pfimo
napojenych na vefejnou sit nizkého napéti, ktera
napaji budovy uzivané k bydleni.

Kolisani napéti /
blikavé emise
IEC 61000-3-3

Vyhovuje

PFistroj OP3D Pro je vhodny k pouZiti ve vSech
zafizenich vCetné domacnosti a zafizenich pfimo
napojenych na vefejnou sit nizkého napéti, ktera
napaji budovy uzivané k bydleni.
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Pristroj OP 3D Pro je vhodny k pouzivani v elektromagnetickém prostiedi
specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatel pFistrojeOP 3D Pro se musi
ujistit, Ze jej pouziva v elektromagnetickém prostredi podle nasledujiciho

popisu:

Zkouska
odolnosti

Elektrostaticky
vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

Zkusebni
aroven podle
normy IEC
60601-1-2

+ 2,4, 6 kV pro
kontaktni vyboj

+ 2,4, 8 kV pro
vyboj vzduchem

Uroven shody

+ 2,4, 6 kV pro
kontaktni vyboj

+ 2,4, 8 kV pro
vyboj vzduchem

Elektromagnetické prostredi

Podlahy jsou dfevéné, betonové
nebo z keramickych dlazdic
nebo jsou pokryty syntetickym
materialem a relativni vihkost
vzduchu je nejméné 30 procent.

Elektrické
rychlé
prechodové
jevy/skupiny
impulz{ podle
normy IEC
61000-4-4

+£2 kV pro
elektrické vedeni

+ 1 kV pro
vstupni/vystupni
linky

+2 kV pro
elektrické vedeni

+ 1 kV pro
vstupni/vystupni
linky

Kvalita elektrické sité musi
odpovidat obvyklému
komerénimu a/nebo
nemocnic¢nimu prostredi

Elektricky raz
IEC 61000-4-5

+1 kV rozdilovy
rezim
+2 kV bézny

+1 kV rozdilovy
rezim
+2 kV bézny

Kvalita elektrické sité musi
odpovidat obvyklému
komerénimu a/nebo
nemocnic¢nimu prostredi.

v pfivodnim

rezim rezim
Poklesy < 5% UT (> < 5% UT (> Kvalita elektrické sité musi
napéti, kratka | 9504 pokles UT) |95% pokles UT) |odpovidat obvyklému
preruseni a za dobu 0,5 za dobu 0,5 komerénimu a/nebo
kolisani napéti | cykiu cyklu nemocni¢nimu prostredi. Pokud

uzivatel pfistroje OP3D Pro

napajecim 40 % UT (60% |40 % UT (60% | pozaduje nepretrzity provoz
vedeni IEC pokles UT) za pokles UT) za bé&hem vypadku napajeni, je
61000-4-11 dobu 5 cyklu dobu 5 cyklu doporuéeno, aby byl pFistroj
70 % UT (30 % |70 % UT (30 % |OP3D Pro napajen zdrojem
pokles UT) za pokles UT) za neprerusiteineho napajeni nebo
dobu 25 cykll dobu 25 cykll baterii.
< 5% UT (> < 5% UT (>
95% pokles UT) |95% pokles UT)
Sitové 3 A/m 3 A/m Magneticka pole sitové
frekvence frekvence musi mit
(50/60 Hz) uroven charakteristickou
magnetické pro nejcastéjsi umisténi
pole IEC v nejbéznéjsSim komercénim a/
61000-4-8 nebo zdravotnickém prostredi.

urovné.

@ UPOZORNENI! UT je stfidavé napéti elektrického vedeni pred aplikaci zkusebni
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Pristroj OP 3D Pro je vhodny k pouzivani v elektromagnetickém prostredi
specifikovaném niZze. Zakaznik nebo uzivatel pFistrojeOP 3D Pro se musi
ujistit, Ze jej pouziva v elektromagnetickém prostredi podle nasledujiciho

popisu:

Zkouska
odolnosti

Vedené
vysoké
frekvence
podle

IEC
61000-4-6

Vyzafované
vysoké
frekvence
podle

IEC
61000-4-3

Zkusebni
uroven
podle

normy IEC
60601-1-2

3V
150 kHz

az 80 MHz

3V/m
80 MHz az
2,5

GHz

Uroven
shody

[VI]3V

[E1]3V/
m

Elektromagnetické prostredi

Pfenosna a mobilni komunikacni zafizeni
vyuzivajici radiovou frekvenci by se neméla
pouzivat ve vzdalenosti od soucasti pristroje
OP3D Pro véetné kabel(, kterd je niz&i nez
doporucena separacni vzdalenost vypocitana

podle vzorce odpovidajiciho frekvenci vysilace.

Doporucena separacni vzdalenost:

d= [—]f
d= [—]\F

80 MHZ az 800 MHz
7

d=|—WP
Ei

800 MHz az 2,5 GHz Kde P je maximalni
vystupni jmenovity vykon vysilace ve wattech
(W) dle vyrobce vysilace a d je doporucena
separacni vzdalenost v metrech (m). Sila poli

vyzarovanych pevné instalovanymi RF vysiladi,

zjisté&nd prlizkumem elektromagnetického
prostfedi lokality*, musi byt nizsi nez Uroven
souladu s predpisy pro kazdy frekvencni
rozsah.** V blizkosti zafizeni oznaceného
nasledujicim symbolem muze dojit k ruseni.

()

*Silu poli vyzarovanych pevné instalovanymi vysilaci, jako jsou napf. zakladnové
stanice pro mobilni telefony a pozemni mobilni radiostanice, radioamatérské vysilace,
radiové vysilani ve FM a AM modulaci a televizni vysilace, nelze pfesné predvidat. Za
Ucelem vyhodnoceni elektromagnetického prostfedi s ohledem na pevné RF vysilaCe
je vhodné provést méreni elektromagnetického pole na misté. Pokud namérena
intenzita pole prekracuje vyse uvedené odpovidajici hodnoty shody pro radiovou
frekvenci, ovérte spravné fungovani pristroje OP3D Pro v kazdém umisténi. Jestlize je
zjisténo nespravné fungovani pristroje OP3D Pro, je vhodné pfijmout néktera opatreni,
napriklad presmérovani nebo premisténi pfistroje.

**PFi hodnotach rozsahu frekvenci 150 kHz aZz 80 MHz musi byt sila poli nizsi nez
[V1] V/m.Doporucené separacni vzdalenosti jsou uvedeny v nasledujici
tabulce.POZNAMKA: Tyto Udaje se nemusi vztahovat na véechny situace.
Elektromagneticky ptenos je ovlivnén absorpci a odrazem od konstrukci, objektd a

osob.

UPOZORNENI! Radiofrekvenéni komunikalni zafizeni mohou ovliviiovat
zdravotnické elektrické pFistroje.
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® UPOZORNENI! Toto zafizeni generuje, pouzivéd a miZe vyzafovat radiofrekvencni
energii. Neni-li instalovdno a pouZivédno podle této pfiru¢ky, mizZe zplsobovat
ruseni radiokomunikaci. PFenosna a mobilni radiofrekvencni komunikacni zarizeni
mohou rovnéz ovlivriovat vykon pfistroje OP 3D Pro.

Doporucené separacni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi

radiofrekvencnimi komunikac¢nimi zafFizenimi podle normy IEC 60601-1-2

Frekvence 150 kHz 80 MHz az 800 MHz az
vysilace az 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
Rovnice
3,5 - 7
Jmenovity d=[ WP d—[E]«/F d—[E]\/F
1
Maximalni Separacni Separacni Separacni
Vykon Vzdalenost (metry) Vzdalenost (metry) Vzdalenost (metry)
Vysilace

(ve wattech)

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,34
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,34

OMEZENI POUZITI:

Externi komponenty

Pouzivani pfislusenstvi, snimacl a kabeld jinych, nez je specifikovano, mdze mit za
nasledek zhorseni ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY ZARIZENI a/nebo SYSTEMU.
POZADAVKY NA INSTALACI A KONTROLU PROSTREDI:

Aby bylo riziko ruseni co nejmensi, musi byt splnény nasledujici poZzadavky.

Stinéni a uzemnéni kabeld

VSechny kabely pfipojujici periferni zafizeni musi byt stinény a spravné uzemnény.

My ’ v 7 v r v ’ o O v 7 7 v v e
Pouziti nespravné stinénych a uzemnénych kabelu muze mit za nasledek, ze zafrizeni
bude zdrojem radiofrekvenc¢niho ruseni.

Doporuceni tykajici se elektrostatického vyboje a prostredi

Aby se snizilo ruseni elektrostatickym vybojem, je tfeba instalovat podlahu, kterd dokaze
rozptylit elektricky naboj a zabranit jeho akumulaci.

e Materidl takové rozptylujici podlahy musi byt v aplikovatelnych pfipadech pfipojen k
referen¢nimu zemnéni systému.
e Relativni vihkost musi byt udrzovana nad hodnotou 30 procent.

Vrstvené komponenty a zafizeni

Pfistroj OP3D Pro nesmi byt umist&n v sousedstvi jinych ptistrojd ani na sebe nesmi byt
vzajemné postaveny. Pokud je nutné pouzivat pristroj OP3D Pro v téchto umisténich, je
nutné jej sledovat a ovérit normalni provoz v konfiguraci, v niz bude pouzivan.

V blizkosti zafizeni ozna¢eného nésledujicim symbolem muze dojit k ruseni.
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10 Technické udaje

(@)

Zadnéa prenosna ani mobilni komunikadni zafizeni vyuzivajici radiovou frekvenci by se
neméla pouZivat ve vzdalenosti od soucdsti pristroje OP3D Pro, v&etné kabell, kterd

je nizsi nez doporucena separacni vzdalenost vypocitana podle vzorce odpovidajiciho
frekvenci vysilace. Viz Cast .

10.6 Sestavy rentgenky

Pracovni cyklus 1:8
Typ rektifikace: Generator rentgenového zareni s konstantnim potencidlem

Klasifikace generatoru: Nominalni vykon generatoru 1750 W
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TUBE HOUSING ASSEMBLY COOLING CHARACTERISTICS
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11 Pozadavky na pocitac

11 Pozadavky na pocitac

11.1 Minimalni pozadavky na pocitac

Minimalni pozadavky na PC pro pracovni stanici s 2D a 3D akvizici

CPU Intel Core i5, i7 nebo Xeon, 4- nebo vicejadrovy
(procesor)

GPU NVIDIA Quadro M2000 4GB nebo GeForce GTX 1050 Ti 4GB
(graficka
procesorova
jednotka)

Pamét 8 gigabajtli RAM nebo vice

Pevny disk |1 TB nebo vice

Pro datovou redundanci a zalohovani se doporucuje RAID 1 nebo RAID 5

Sit Gigabit Ethernet 1000 Mb/s
Oper,aénl’ Windows 10 Pro nebo Enterprise, 64bitovy
system

Windows 8,1 Pro nebo Enterprise, 64bitovy
Windows 7 Professional, Ultimate nebo Enterprise, 64bitovy, s SP1

Displej Dlrazné& doporucujeme rozligeni 1920 x 1080 (Full HD) nebo vyssi, jas
nejméné 300 cd/m2 pro typické osvétleni mistnosti, pomér nativnich
kontrastl 100:1 nebo lep&i, 8bitovy panel.

Jiné Podpora OpenCL 1.1
Jednotka DVD-ROM

Antivirovy software

Poznamky Podrobné pozadavky viz instalac¢ni pfirucky k softwaru a zafizeni.

@ UPOZORNENI! Toto je zkrdceny seznam poZadavkd. Podrobnosti o poZadavcich
na instalaci viz instalacni pfiru¢ka softwaru nebo kontaktujte mistniho prodejce.

Minimalni pozadavky na PC pro pracovni stanici s 2D/3D zobrazenim *

Procesor 2,0 GHz dvoujadrovy nebo lepsi

Pamét 3 gigabajti RAM nebo vice

Graficka karta 1 GB nebo vice paméti (integrovana grafika neni
podporovana)

Pevny disk 3 GB volného mista nebo vice

Sit Gigabit Ethernet 1000Base-T (doporuceno) nebo
Fast Ethernet 100Base-TX

Operacni systém Windows 7, Windows 8 / 8.1 nebo Windows 10

Displej 19palcovy displej LCD, 1280 x 1024 nebo lepsi

* Pozadavky na pocitac pro software pro 3D zobrazeni viz prirucky k 3D softwaru.
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11 Pozadavky na pocitac

Pozadavky na systém a pFipojeni

e Pocitac a jakakoli jina externi zafizeni pfripojena k systému musi vyhovovat
pozadavkim normy IEC 60950 (minimalni pozadavky). Zatizeni, kterd nevyhovuii
pozadavkim normy IEC 60950, nesmi byt pfipojena k systému, protoZe mohou
znamenat riziko pro bezpecnost provozu.

e Pocditac a jina externi zarizeni musi byt pripojena podle normy IEC 60601-1-1.

e Rentgenovy pfistroj musi byt prlpOJen k vIastnlmu samostatnému napaJeCImu zdrOJl
Pocitac a jakakoli dalsi externi zafizeni NESMI byt pripojeny ke stejnému napajecimu
zdroji jako rentgenovy pfistroj.

¢ Jednotka musi byt pfipojena pfimo k pocitaci pro akvizici pomoci ethernetového
kabelu. Pfipojeni prostfednictvim sité LAN pracovisté neni povoleno. Aby bylo mozné
pripojit se také k siti pracovisté, jsou v pocitaci potfebné dva sitové porty.

e Umistéte pocitac a jakakoli dalsi externi zafizeni nejméné do vzdalenosti 1,5 m od
rentgenového pfristroje tak, aby se pacient béhem rentgenovani nemohl dotknout ani
pocitacCe, ani jiného externiho zafizeni.

e Poditac ani jinad externi zarizeni nesmi byt pripojena k prodluzovacimu kabelu.

e Nesmi byt pouzivéno vice prodluzovacich kabeld.

e Neumistujte pocita¢ tam, kde by mohl byt potfisnén kapalinami.

o Cistéte pocitac podle pokyn{ vyrobce.

e Poditac, ktery ma byt pouzivan spolu s jednotkou, musi byt nainstalovan na misté,
které vyhovuje véem mistnim a narodnim bezpe&nostnim pozadavkim tykajicim se
pripojeni pocitace k rentgenovému pfistroji.

e Pripojeni jednotky k pocita¢i musi splfiovat pozadavky normy IEC 60601-1.

¢ Pripojeni jednotky k siti IT, do které JSOU zapojena jina zarizeni, nebo zména sité
IT mohou vést k dosud neuréenym rizikim pro pacienty nebo obsluhu. P¥islu$na
organizace zodpovida za kontrolu sité IT a identifikaci, analyzu, vyhodnoceni a
omezeni téchto moznych rizik.

e Pouziti doplfikového piislusenstvi, které neodpovida bezpe&nostnim pozadavkim na
toto zafizeni, mize vést ke snizeni bezpecnosti vysledného systému.

Mezi aspekty volby patfi i nasledujici:

e Poufiti pfisludenstvi v BLIZKOSTI PACIENTA.

e Bezpecnostni certifikace prislusenstvi byla provedena v souladu s prisluSnym
harmonizovanym narodnim standardem IEC 601-1 a pfipadné IEC 601-1-1.

11.2 Software pro dentalni zobrazeni

Software pro dentalni zobrazeni nainstalovany v pocitaci pouzivaném spolu s jednotkou
podle smérnice o zdravotnickych prostredcich musi mit oznaceni CE, jako napfiklad
software CLINIVIEW.
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